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bezpecnostni predpisy, aby se zamezilo
nebezpeci zranéni v disledku pozaru nebo
poranéni elektrickym proudem.

— Peclivé si prostudujte vsechny pokyny
obsazené v dokumentaci k tiskarné.

— Dodrzujte vSechna varovani a pokyny
vyznactené na produktu.

—Pred ¢isténim odpojte tento produkt ze
Z4asuvky.

— Neinstalujte ani nepouzivejte tento produkt
v blizkosti vody nebo pokud mate vlhké ruce.

— Nainstalujte produkt bezpec¢né na stabilni
povrch.

— Produkt instalujte na chranéném misté, kde
nemUze dojit k jeho poskozeni, k zakopnuti
0 kabel linky nebo k poskozeni tohoto kabelu.

- Jestlize produkt nefunguje normalnim
zplisobem, prectéte si tast Redeni problému v
této prirucce.

— Uvnitf produktu se nevyskytuiji zadné ¢asti,
které by mohl uZivatel sam opravit. S pozadavky
na servis se obratte na kvalifikované pracovniky
servisu.
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1 Zacin

Popis soucasti tiskarny, funkci ovliadaciho panelu a dalsich funkci tiskarny.

ame

E4 POZNAMKA:  Udaje a obrazky tiskarny se mohou ligit v zavislosti na modelu tiskarny.

Pohledy na tiskarnu

Soucasti tiskarny a jejich popis.

Pohled zepredu

Soucasti tiskarny na pfedni strané.

Tabulka 1-1 Pohled na tiskarnu zepfedu

Funkce Popis

1 Voditko &itky papiru

2 Ovladaci panel

3 Kazety

4 Dvitka pro pfistup ke kazeté

5 Vstupni zasobnik

6 Kryt vstupniho zasobniku

7 Viko skeneru

8 Sklo skeneru

9 Vystupni zasobnik / predni dvifka
10 Rozsifeni vystupniho zasobniku
11 Podavat dokument( (nékteré modely tiskaren)

Zaciname

1



Pohled zezadu

Soucasti tiskarny na zadni strané.

Tabulka 1-2 Pohled na tiskarnu zezadu

Funkce Popis
1 PFipojeni ke zdroji napajeni
2 Port USB

POZNAMKA:  Tiskarny HP+ nebudou fungovat podle o¢ekavani, pokud je nastavite pomoci pfipojeni USB. Chcete-li
pouzivat vsechny dostupné funkce tiskarny, dokoncete nastaveni pomoci aplikace HP Smart a pfipojeni k internetu. Po
nastaveni se mlzete v pfipadé potieby pfipojit pomoci kabelu USB.

Ovladaci panel

Porozumeéjte tlacitk(im, kontrolkam a ikonam na displeji ovladaciho panelu.

Funkce ovladaciho panelu

Ovladaci panel je vybaven tlacitky pro pfimou interakci a kontrolkami a displejem pro indikaci stavu tiskarny a
chyb.

\/ zavislosti na modelu tiskarny zkontrolujte nize uvedené podrobnosti o pfislusném ovladacim panelu.

Viz také Vysvétleni chybovych kddd, kontrolek a ikon.

2 Kapitola 1 Zatiname
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Tabulka 1-3 Prehled tlacitek a kontrolek

Funkce Popis

1 Tlacitko Napajeni: Zapnuti a vypnuti tiskarny.

2 Displej ovladaciho panelu: Zobrazuje pocet kopii, stav bezdratového pfipojeni a silu signalu, stav Wi-Fi Direct, varovani nebo
chyby a odhadované hladiny inkoustu.

3 Kontrolka Upozornéni na inkoust: Oznacuje nedostatek inkoustu nebo potize s kazetou.

4 Tlacitko Zrusit: Prerusi probihajici operaci.

5 Tlacitko Pokratovat: Slouzi k obnoveni pferuseného tisku (napfiklad po vlozeni papiru nebo odstranéni uviznutého papiru).
Kontrolka Pokracovat: Informuije, Ze je tiskarna ve varovném ¢i chybovém stavu.

6 Tlacitko Wi-Fi: Zapnuti nebo vypnuti bezdratového pripojeni tiskarny.
Kontrolka Wi-Fi: Informuje o tom, zda je tiskarna pripojena k siti Wi-Fi.

7 Tlacitko Informace: Vytisknéte informacni stranku. Zprava obsahuje souhrn informaci o tiskarné a jeji aktualni stav.
Kontrolka Informace:
e  Pokud indikator blika bile, potvrdte pripojeni stisknutim tlacitka Informace v pripadé, ze provadite nastaveni sité Wi-Fi.
e Pokud sviti oranzové, stisknéte tlacitko Informace a vytisknéte stranku s informacemi. Vyhledejte diagnostické

informace na strance a pfi Feseni jakychkoli problémd postupuijte podle pokyni.
8 Tlacitko Barevné kopirovani: Zahajeni barevného kopirovani. Chcete-li zvysit pocet kopii, stisknéte tlacitko nékolikrat rychle.

Funkce ovladaciho panelu



Tabulka 1-3 PFehled tlatitek a kontrolek (pokracovani)

Funkce Popis
9 Tla¢itko Cernobilé kopirovani: Zahajeni ¢ernobilého kopirovani. Chcete-li zvysit pocet kopii, stisknéte tlacitko nékolikrat
rychle.

2999 990969
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Tabulka 1-4 Prehled tlatitek a kontrolek
Funkce Popis
1 Tlacitko Zrusit: Prerusi probihajici operaci.
2 Tlacitko Pokracovat: Slouzi k obnoveni preruseného tisku (napfiklad po vloZeni papiru nebo odstranéni

uviznutého papiru).

Kontrolka Pokra¢ovat: Informuije, Ze je tiskarna ve varovném ¢i chybovém stavu.

3 Tlacitko Informace: Vytisknéte informacni stranku. Zprava obsahuje souhrn informaci o tiskarné a jeji aktualni
stav.

Kontrolka Informace:

e  Pokud indikator blika bile, potvrdte pfipojeni stisknutim tlacitka Informace v pripadé, ze provadite
nastaveni sité Wi-Fi.

e  Pokud sviti oranzové, stisknéte tlacitko Informace a vytisknéte stranku s informacemi. Vyhledejte
diagnostické informace na strance a pfi feSeni jakychkoli problémd postupujte podle pokynd.

4 Tlacitko Wi-Fi: Zapnuti nebo vypnuti bezdratového pripojeni tiskarny.

Kontrolka Wi-Fi: Informuje o tom, zda je tiskarna pripojena k siti Wi-Fi.

5 Displej ovladaciho panelu: Zobrazuje pocet kopii, stav bezdratového pfipojeni a silu signalu, stav Wi-Fi Direct,
varovani nebo chyby a odhadované hladiny inkoustu.

6 Kontrolka Upozornéni na inkoust: Oznacuje nedostatek inkoustu nebo potize s kazetou.

7 Tlacitko Barevné kopirovani: Zahajeni barevného kopirovani. Chcete-li zvysit pocet kopii, stisknéte tlacitko
nékolikrat rychle.

8 Tla¢itko Cernobilé kopirovani: Zahajeni ternobilého kopirovani. Cheete-li zvysit pocet kopii, stisknéte tlagitko
nékolikrat rychle.

9 Tlacitko Napajeni: Zapnuti a vypnuti tiskarny.

lkony displeje ovladaciho panelu

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazuiji chybové kédy a nékolik funkci stavovych ikon.

Viz také Vysvétleni chybovych kddd, kontrolek a ikon.

[ POZNAMKA: Udaje a obrazky tiskarny se mohou lisit v zavislosti na modelu tiskarny.

Kapitola 1 Zatiname
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Tabulka 1-5 Ikony displeje ovladaciho panelu

lkona Popis

E B Kéd chyby / potitadlo

e  Zobrazuje pismeno E a Cislo, kdy?Z je tiskarna v chybovém stavu.
e  Zobrazuje pocet kopii pfi kopirovani dokumentd. Maximalni pocet je 9.

° Po vytisténi stranky zarovnani tiskové hlavy se zméni na blikajici znak ,A*.
e  Zobrazianimaci zavodni drahy nebo rotujici ikonu -'|| , kdyz je tiskarna zaneprazdnéna.

Informace naleznete v ¢asti Kody chyb.

' lkona Chyba: Oznacuje vystrahu nebo chybu.

o
D lkona Papir: Upozorfiuje na problémy s papirem (v¢etné nedostatku papiru, uviznuti papiru atd.).
— lkona Stav sité Wi-Fi: Ukazuje stav Wi-Fi a silu signalu.
| S~

e lkona upozornéni Wi-Fi |

e Indikatory signalu Wi-Fi ==

D lkona funkce Wi-Fi Direct: Informuije o stavu Wi-Fi Direct.
@ ° Zapnuto: Funkce Wi-Fi Direct je zapnuta a pripravena k pouziti.

e  Vypnout: Funkce Wi-Fi Direct je vypnuta.

° Pokud blika rychle synchronizované s ikonou Chyba 1 po dobu 3 sekund a z{istava svitit, Wi-Fi
Direct dosahla maximalniho poctu 5 pfipojeni.

° Pokud blika rychle synchronizované s ikonou Chyba | po dobu 3 sekund a zhasne, spravce sité
zakdazal funkci Wi-Fi Direct.

m m Ikony Urover inkoustu: Ukazuje odhadovanou hladinu inkoustu v kazetach.
OU

Leva ikona predstavuje barevnou kazetu a prava ikona predstavuje ¢ernou kazetu.

Provadéni béznych uloh pomoci ovladaciho panelu tiskarny

Provadgjte bézné Ulohy pomocdi tlacitek na ovladacim panelu.

Provadéni béZznych uloh pomoci ovladaciho panelu tiskarny



Tabulka 1-6 Provadéjte bézné ulohy

Ukol Pokyny

Zapnutinebo vypnuti bezdratového pripojent tiskarny e  Pokud kontrolka Wi-Fi nesviti, stisknutim tlacitka Wi-Fi @ ji

zapnéte.

e  (hcete-li vypnout funkci Wi-Fi, stisknéte znovu toto tlacitko.

Zapnéte nebo vypnéte Wi-Fi Direct Stisknéte tlacitka Wi-Fi @ a Pokracovat @ na 3 sekundy.

Kdyz je funkce zapnuta, na displeji tiskarny by se méla zobrazit ikona Wi-Fi

Direct [E] .

Tisknéte zpravy pomoci ovladaciho panelu tiskarny
Poznejte a naucte se tisknout zpravy, které mlzete ziskat pfimo z tiskarny.

PFed tiskem zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vlozen papir.

Tabulka 1-7 Tisk report(

Protokoly Jak tisknout Popis

tiskarny

Stranka Stisknéte tlatitko Inf O Poskytuje souhrn informaci o tiskarné a jejim stavu,

s informacemi Isknete taditko Informace | ] ) - vcetné informaci o siti, Wi-Fi Direct, webovych

o tiskarné sluzbach, inkoustu atd.

Hlaseni o Stisknéte a 3 sekundy podrzte tlacitko Poskytuje souhrn informaci o tiskarné, aktualnim

stavu tiskarny L, stavu a nastaveni, véetné nastaveni pripojeni, jakoz
Zrusen ® i nastaveni a vyuziti tisku nebo skenovani.

Zpréava o testu Zprava testu bezdratové sité Wi-Fi bude obsahovat

Stisknéte soucasné tlacitka Wi-Fi @ a

sité Wi-Fia vysledky diagnostiky stavu bezdratové sité Wi-Fi,
stranka - silu bezdratového signalu, nalezené sité a dalsi
konfigurace Informace @ : informace.
sité
Stranka s konfiguraci sité bude obsahovat informace
o stavu sité, ndzvu hostitele, nazvu sité a dalsi
informace.
Strucna Stisknéte a 3 sekundy podrzte tlacitko Poskytuje pokyny, které vam pomohou pripojit
prirucka pro T tiskarnu k siti Wi-Fi.
cpusteniwig  formace (7).
Navod Wi-Fi - P T Poskytuje pokyny, které vam pomohou nastavit a
Direct Stisknéte soucasné tlacitka Informace @ a pouzivat funkd Wi-Fi Direct.
Pokracovani @ . Obsahuije také nazev a heslo funkce Wi-Fi Direct.
Protokol Stisknét fasné tlatitka Inf O V/ zavislosti na stavu webovych sluzeb poskytuje
webovych Isknete soucasne tatitka Intormace | J a protokol pokyny, které vam pomohou zapnout nebo
sluzeb L nastavit webové sluzby a také odstranit problémy s
Zruseni ® . piipojenim.
Stranka s PIN o P " ] Poskytuje kad PIN pro pripojeni WPS.
kodern WPS Stisknéte soucasné tlacitka Informace @ a Wi-

Fi @ na dobu 3 sekund.

Kapitola 1 Zatiname



Zmeéna nastaveni tiskarny

Nastaveni tiskarny mlzete zménit pomoci softwaru HP nebo serveru Embedded Web Server (EWS).

HP Smart (i0S, Android a Windows 10)

Provedte nasledujici kroky:

1. Otevrete software v pocitaci nebo mobilnim zafizeni. Pokud budete vyzvani, vytvorte si Gcet HP nebo se k
nému pfihlaste.

Informace naleznete v ¢asti PouZiti aplikace HP Smart.

2. Vyberte svou tiskarnu a potom kliknéte nebo klepnéte na Nastaveni tiskarny; pfipadné kliknutim nebo
klepnutim na obrazek tiskarny pfejdéte k nastaveni tiskarny.

3. Zvolte pozadovanou moznost a provedte potfebné zmeény.

Server Embedded Web Server (EWS)

Provedte nasledujici kroky:

1. Otevrete server EWS. Informace naleznete v ¢asti Otevieni a pouzivani serveru EWS.

2. Vyhledejte nastaveni. Nebo kliknéte na poZzadovanou funkci nebo kartu a poté vyberte nastaveni z levé
nabidky.

3. Provedte nezbytné zmeny.

Zjisténi vychoziho hesla nebo kddu PIN tiskarny

Pokud jste pfi nastavovani nebo pfipojovani tiskarny vyzvani k zadani hesla, zadejte vychozi kdd PIN, ktery
najdete na Stitku s kédem PIN tiskarny.

Otevrete predni dvifka a pfistupova dvifka kazety a vyhledejte Stitek s kodem PIN.

Pokud jste heslo na serveru Embedded Web Server (EWS) zménili, po vyzvé zadejte heslo.

) |EE =
—

Pouziti aplikace HP Smart

Tento software HP vam pomUze provadét rizné ulohy tiskarny z mobilnich zafizeni a pocitaca.

e Nastaveni a pfipojeni tiskarny.
e Tisk a skenovani dokument( a fotografii.

e Sdileni dokument( pres e-mail a jiné aplikace.

Zmeéna nastaveni tiskarny
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e Sprava nastaveni tiskarny, kontrola stavu tiskarny a objednavani spotfebniho materialu.

B POZNAMKA:

e Tento software je podporovan na mobilnich zarizenich a pocitacich s nékterymi verzemi systéma ios,
Android, Windows 10 a macOS.

e Jedostupny pouze v nékterych jazycich a podporuje pouze nékteré formaty soubor(l. Nékteré funkce jsou
dostupné pouze u nékterych tiskaren nebo modeld.

e Aplikaci si mdzete stahnout z obchod( s aplikacemi pro pfislusné zarizeni.

e Dalsiinformace naleznete na webu podpory HP hp.com/support.

Pomoci téchto krok( nainstalujte software.

1. Otevrete stranku 123.hp.com a stdhnéte si a nainstalujte software na své zafizeni.
2. Otevreni softwaru.

3. Navyzvanisi vytvorte Ucet HP nebo se k nému prihlaste a zaregistrujte tiskarnu.
4,  Pripojeni tiskarny.

Informace naleznete v ¢asti Pripojeni tiskarny.

Pouzivani softwaru tiskarny HP (Windows)

Software tiskarny HP m{zete pouzit ke zméné nastaveni tiskarny, kontrole odhadovanych hladin inkoustu,
objednani spotfebniho materialu, udrzbé tiskarny, feSeni probléma s tiskarnou a dalsim ¢innostem. Aby bylo
mozné tisknout, musi byt v kazdém zafizeni nainstalovan software.

Pomoci téchto krok( nainstalujte software.
1. Otevrete stranku 123.hp.com a stahnéte si a nainstalujte software na své zafizeni.
2. Otevrenisoftwaru.

Windows 10: Na ploSe pocitace kliknéte na nabidku Start, v seznamu aplikaci vyberte HP a poté vyberte
ikonu s nazvem tiskarny.

Vypnuti tiskarny

Stisknutim tlacitko napajeni vypnéte tiskarnu. Po zhasnuti kontrolky napajeni odpojte napajeci kabel nebo
produkt vypnéte vypinatem na prodluzovacim kabelu.

A\ UPOZORNENI:  Pokud tiskarnu vypnete, fidte se pfislusnym postupem, aby nedoslo k problémdm.

Kapitola 1 Zaciname
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2  Pripojeni tiskarny

R{zné zplsoby pripojeni tiskarny.

Pozadavky na tiskarny HP+

Pfed pfipojenim tiskarny zkontrolujte pozadavky.

Ponechte tiskarnu pripojenou k internetu

Tiskarny HP+ jsou zafizeni vyuzivajici cloudové pfipojeni, ktera ke spravné funkénosti vyzaduiji pfipojeni k
internetu. Pfipojeni k internetu umoznuije tiskarné vyuzivat specifické funkce HP+ a aktualizace firmwaru.

V priibéhu instalace musite pripojit tiskarnu k internetu pomoci podporovaného sitového pripojeni. Jakmile
je nastaveni dokonc¢eno, mizete tisknout i pomoci kabelu USB, avsak tiskarna musi stale z(stat pripojena k
internetu.

Pouzivani originalnich kazet HP

Originalni kazety HP jsou vyrabény a prodavany spolecnosti HP v oficialnich obalech HP. Pokud do tiskarny HP+
nainstalujete neoriginalni spotfebni material nebo doplnéné kazety, tiskarna nebude fungovat podle oc¢ekavani.

Vytvoreni G¢tu HP

Vytvorfte si nebo pouZijte jiz vytvofeny tcet HP pro spravu sve tiskarny.

Pripojte se k siti Wi-Fi

Seznamte se s rdznymi zplsoby pripojeni k siti Wi-Fi.

Nez zatnete
U pfipojeni k siti Wi-Fi zkontrolujte nasledujici:

e VaSe sit Wi-Fije nastavena a funkeni.
e Funkce Wi-Fije na tiskarné zapnuta. Stisknutim tlacitka Wi-Fi @ funkci zapnéte.

Informace o stavu pfipojeni k siti Wi-Fi naleznete v ¢asti Wi-Fi status, kontrolka a ikony.

e Tiskdrnaje v rezimu nastaveni Wi-Fi. V rezimu nastaveni by méla kontrolka Wi-Fi blikat modre.

Pokud ne, obnovte sitové nastaveni tiskarny. Informace naleznete v ¢asti Obnoveni vychoziho nastaveni.

e Tiskarna a zafizeni, které tiskarnu vyuzivaji, se nachazi ve stejné siti (podsiti).

Pri pripojovani k tiskarné muzete byt vyzvani k zadani nazvu bezdratové sité Wi-Fi (SSID) a hesla bezdratové sité
Wi-Fi.

Pfipojeni tiskarny



e SSID je nazev vasi sité Wi-Fi.

e Heslo bezdratové sité Wi-Fi umoznuje zabranit ostatnim uzivateldm v pfipojeni k vasi bezdratové siti Wi-Fi
bez vaseho svoleni. V zavislosti na poZzadované Urovni zabezpeceni mlize vase bezdratova sit Wi-Fi vyuzivat
bud pristupoveé heslo WPA, nebo kli¢ WEP.

e Pokud jste od vytvoreni bezdratové sité Wi-Fi nezménili jeji ndazev nebo bezpecnostni heslo, mizete je najit
na zadni strané bezdratového smérovace.

e Pokud nem0zete najit nebo si nepamatujete své prihlasovaci Udaje pro pfipojeni k siti, podivejte se do
dokumentace dodané s pocitatem nebo s bezdratovym smérovacem; nebo se obratte na spravce sité nebo
osobu, ktera sit Wi-Fi nastavila.

[ POZNAMKA:

e Pokyny pro Fegeni problém(l se sitovym pFipojenim najdete v ¢asti Reseni problém se sitovym pripojenim.

e Dalsiinformace o bezdratovém nastaveni a pouziti tiskarny naleznete v centru tiskovych sluzeb HP Wi-Fi.

Pripojeni k Wi-Fi siti pomoci aplikace HP Smart

Nainstalujte a pouZijte tento software HP v pocitaci nebo mobilnim zafizeni k nastaveni nebo pfipojeni tiskarny k
siti Wi-Fi.

Informace naleznete v ¢asti Pouziti aplikace HP Smart.

1. Zkontrolujte, zda je pocitac nebo mobilni zafizeni pfipojeno k vasi bezdratove siti. Na svém zafizeni zapnéte
funkci Bluetooth anebo sluzby urtovani polohy.

Ed POZNAMKA:  Software pouziva k nastaveni tiskarny funkci Bluetooth. Nepodporuije tisk prostiednictvim
Bluetooth.

2. Pokud funkce Wi-Fi tiskarny neni zapnutd, stisknutim tlacitka Wi-Fi l@ funkci zapnéte.

3. Ujistéte se, ze tiskarna je v rezimu nastaveni Wi-Fi. Kontrolka Wi-Fi by méla blikat modfe.

Pokud ne, obnovte sitové nastaveni tiskarny. Informace naleznete v ¢asti Obnoveni sitovych nastaveni
tiskarny z ovladaciho panelu.

4,  Otevrete software v pocitaci nebo mobilnim zafizeni.
Pokud budete vyzvani, vytvorte si icet HP nebo se k nému pfihlaste.
5. Vyberte moznost pridat tiskarnu a podle pokyn(i na obrazovce pfidejte nebo pfipojte tiskarnu.

e Pokud budete vyzvani k zadani hesla tiskarny, zadejte vychozi kéd PIN dostupny na Stitku PIN na
tiskarné. Informace naleznete v ¢asti Zjisténi vychoziho hesla nebo kodu PIN tiskarny.

e Jakmile se tiskarna Uspésné pripoji, kontrolka bezdratového pfipojeni Wi-Fi pfestane blikat a bude
svitit.

Pripojeni k siti Wi-Fi pomoci softwaru tiskarny HP (Windows)
Pfed pfipojenim tiskarny k integrované bezdratové siti WLAN 802.11 je tfeba zajistit nasledujici:

e Bezdratova sit 802.11 b/g/n obsahujici bezdratovy smérovac ¢i pistupovy bod.

[ POZNAMKA: Tiskarna podporuje pouze pripojeni 2,4 GHz.

10 Kapitola 2 PFipojeni tiskarny
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e Pocitac, ktery je jiz pfipojen k bezdratové siti Wi-Fi, ke které se chystate pfipojit tiskarnu.
e Nazevsité (SSID).

e Kli¢ WEP heslo WPA (je-li potfeba).

Provedte nasleduijici kroky:

1. Otevfeni softwaru.

Informace naleznete v ¢asti Pouzivani softwaru tiskarny HP (Windows).

2. Kliknéte na polozku Device Setup & Software (Nastaveni a software zafizeni).
3. Kliknéte na Pripojit nové zafizeni.

4,  \yberte Manudlni nastaveni, vyberte moznost bezdratového pripojeni a poté postupuijte podle pokynd na
obrazovce.

Ptipojeni k siti Wi-Fi pomoci funkce Wi-Fi Protected Setup (WPS)
Tuto metodu nastaveni bezdratového pfipojeni Wi-Fi lze pouzit, pokud je vas smérovac vybaven tlacitkem WPS.
1. Ujistéte se, ze smérovac a tiskarna nejsou od sebe pfilis daleko.
2. Naovladacim panelu tiskarny stisknéte a podrzte tlacitko Wi-Fi .’f_é) alespon na 3 sekundy, aby se spustila
funkce WPS.

3. Do 2 minut stisknéte tlacitko WPS na smérovaci.

E4 POZNAMKA:  Po bezdratovém pripojeni tiskarny navétivte stranku 123.hp.com a stahnéte a nainstalujte do
zarizeni software HP.

Zmena nastaveni sité Wi-Fi ze serveru EWS

Provedte nasledujici kroky:

1. Otevriete server EWS. Informace naleznete v ¢asti Otevieni a pouzivani serveru EWS.

2. Klepnéte na kartu Sit.

3. Vlevé nabidce kliknéte na moznost bezdratového pfipojeni a vyberte pozadované nastaveni bezdratového
pfipojeni.

4,  Provedte potfebné zmény a poté kliknéte na moznost Pouzit.

Zména nastaveni Wi-Fi (Windows)

Provedte nasleduijici kroky:

1. Spustte software tiskarny HP. Informace naleznete v ¢asti Pouzivani softwaru tiskarny HP (Windows).

2. Kliknéte na moznost Nastroje.

w

Kliknéte na polozku Device Setup & Software (Nastaveni a software zafizeni).

e

Vlyberte moznost Prekonfigurovani nastaveni bezdratové sité a postupujte podle pokynd na obrazovce.

Pripojeni k siti Wi-Fi pomoci funkce Wi-Fi Protected Setup (WPS) 11
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Pripojeni pomoci Wi-Fi Direct

Diky funkci Wi-Fi Direct m(zete pfimo pfipojit pocitat nebo mobilni zafizeni k tiskarné a tisknout bezdratové, aniz
byste museli zafizeni pfipojovat k existujici siti.

Na strance hp.com/go/wirelessprinting naleznete vice informaci o funkci Wi-Fi Direct.

Nez zalnete, vezméte na védomi nasledujici informace.
e Zkontrolujte, zda je v pocitaci nebo mobilnim zafizeni nainstalovan software HP nebo kompatibilni software.

e Nazev a heslo Wi-Fi Direct najdete v privodci Wi-Fi Direct. Informace naleznete v ¢asti Tisknéte zpravy
pomoci ovladaciho panelu tiskarny.

e Wi-Fi Direct nelze pouzit k pfipojeni pocitace, mobilniho zafizeni nebo tiskarny k internetu.
e Prostiednictvim pfipojeni Wi-Fi Direct lze k tiskarné pripojit az 5 pocitact a mobilnich zafizen.
Provedte nasledujici kroky:

1. Pokud byla tiskarna Wi-Fi Direct pfedtim vypnuta, stisknéte tlacitko Wi-Fi .@ a tlacitko Pokracovat n/L:ﬁ po
dobu 3 sekund.

Kdyz je funkce zapnuta, na displeji tiskarny by se méla zobrazit ikona Wi-Fi Direct [E )

2. 'V potitaci nebo mobilnim zafizeni vyhledejte a vyberte v seznamu siti Wi-Fi nazev Wi-Fi Direct tiskarny.

3. Pripojte se k tiskarné. Po vyzvé zadejte heslo Wi-Fi Direct.

Zmeéna nastaveni Wi-Fi Direct ze serveru EWS

Provedte nasledujici kroky:

1. Otevriete server EWS. Informace naleznete v ¢asti Otevieni a pouzivani serveru EWS.

2. Klepnéte na kartu Sit.
3. Vlevé nabidce kliknéte na Wi-Fi Direct, vyberte Stav a potom kliknéte na Upravit nastaveni.

4,  Provedte potfebné zmény a poté kliknéte na moznost Pouzit.

Pripojeni tiskarny pomoci kabelu USB

Tiskarnu mdzete pripojit pomoci kabelu USB.

Ed POZNAMKA:  Tiskarny HP+ nebudou fungovat podle otekavani, pokud je nastavite pomoci pFipojeni USB.
Chcete-li pouzivat vsechny dostupné funkce tiskarny, dokoncete nastaveni pomoci aplikace HP Smart a
pripojeni k internetu. Po nastaveni se miZete v pripadé potieby pfipojit pomoci kabelu USB.

1. Pomocikabelu USB pfipojte tiskarnu k pocitaci.
2. Otevrete software HP v pocitaci. Pokud budete vyzvani, vytvorte si Ucet HP nebo se k nému prihlaste.

3. Vyberte volbu pro pfidani tiskarny a pfi pridani tiskarny postupujte podle pokynti na obrazovce.

Kapitola 2 PFipojeni tiskarny
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Prechod z pfipojeni USB na pripojeni Wi-Fi

Odpojte kabel USB od tiskarny a postupujte podle pokynd v ¢asti Pripojeni k Wi-Fi siti pomoci aplikace HP Smart.

Prechod z pfipojeni USB na pfipojeni Wi-Fi 13



3 Vkladani médii

Zjistéte, jak vkladat papir a originaly.
Nez zacnete, vezméte na védomi nasledujici informace.

e Abyste predesli problémdm, zménte nastaveni papiru tak, aby odpovidalo papiru vlozenému ve vstupnim
zasobniku. Informace naleznete v ¢asti Zména nastaveni papiru.

e Nevkladejte papir v dobé, kdy tiskarna tiskne.

e Pokud ve vstupnim zasobniku zCstal néjaky papir, vytahnéte jej pred tim, nez do zasobniku vlozite papir
jiného typu nebo formatu.

e Uplny seznam podporovanych formatd médii naleznete v softwaru tiskarny. U sitovych tiskaren mizete
také zkontrolovat Embedded Web Server (EWS). Postup otevfeni serveru EWS naleznete v ¢asti Otevieni a
pouzivani serveru EWS.

[ POZNAMKA: Udaje a obrazky tiskarny se mohou lisit v zavislosti na modelu tiskarny.

Vlozeni papiru
Provedte nasledujici kroky:

1. Zvednéte vstupni zasobnik.

2. Posunte voditko Sitky papiru doleva.

=
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3. Vlozte papir do vstupniho zasobniku, co nejdal to jde. Papir musi byt vloZzen v orientaci na vysku tak, aby
strana, na kterou se ma tisknout, byla smérem nahoru.

Kdyz vkladate papir malého formatu (napt. fotograficky papir), stoh papiru musi byt vyrovnan s pravou
zadni stranou zasobniku.

4.

5.

VloZeni obalek
Provedte nasledujici kroky:
1. Zvednéte vstupni zasobnik.

2. Posunte voditko Sitky papiru doleva.

Vlozeni obalek 15



3. Vlozte jednu nebo vice obalek k pravé zadni strané vstupniho zasobniku a zasunuijte jejich stoh, dokud se
nezastavi. TiSténa strana musi sméfovat nahoru.

a.  Obalky s chlopni na dlouhém okraji vkladejte svisle s chlopni vlevo a predni stranou dold.

b.  Obalky s chlopni na kratkém okraji vkladejte svisle s chlopni nahore.

-bC‘ SIS

€ on

4.  Posunte voditko Sitky papiru smérem doprava proti stohu obalek, dokud se nezarazi.

5. Spustte vystupni zasobnik a vytahnéte nastavec vystupniho zasobniku.

Vlozeni predlohy na sklo skeneru

Provedte nasledujici kroky:

1. Zvednéte viko skeneru.

2. Polozte pfedlohu na sklo skeneru potisténou stranou dolli (zarovnano s vyznacenym rohem).

[ POZNAMKA: Udaje a obrazky tiskarny se mohou lisit v zavislosti na modelu tiskarny.
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3.  Zavrete viko skeneru.

VloZeni predlohy do podavace dokumentt (pouze nékteré tiskarny)

E4 POZNAMKA:  Podavat dokument(l je k dispozici u nékterych model tiskaren.

Provedte nasledujici kroky:

1. Otevrete zasobnik podavace dokument(.

Vlozeni predlohy do podavacte dokumentt (pouze nékteré tiskarny) 17



2. Vysunte nastavec zasobniku.

Zakladni informace o papiru

Tiskarna je navrzena tak, aby dobre fungovala s vétsinou typ(l kancelarského papiru. Nejlepsi je vyzkouset
nékolik réiznych typl papiru, nez koupite vétsi mnozstvi.

K zajisténi optimalni kvality tisku pouzivejte papiry HP. Dalsi informace o papiru HP najdete na webu hp.com.
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Spole¢nost HP doporucuije pro tisk kazdodennich dokument( obycejné papiry s logem
ColorLok. VSechny papiry s logem ColorLok jsou nezavisle testovany, aby splnily
vysoké standardy spolehlivosti a kvality tisku a vytvorily dokumenty s ostrymi, Zivymi
barvami a sytou ¢ernou, které schnou rychleji nez bézné papiry. Hledejte papiry s
logem ColorLok v mnoha gramazich a formatech u vyznamnych vyrobcd papiru.

TECHNOLOGY

Zakladni informace o papiru 19



4  Tisk

Tisk z potitace nebo mobilniho zafizeni.

M(iZete tisknout a spravovat tiskarnu ze vsech svych zafizeni, kterd maji nainstalovany tento software HP.

Tisk pomoci pocitace se systémem Windows

Provedte nasledujici kroky:

1. Ujistéte se, Ze mate nainstalovany software HP.

2. Otevrete dokument, ktery chcete vytisknout.

3. Vnabidce Soubor v softwarovém programu vyberte moznost Tisk.
4.  Kliknéte na tlacitko, kterym se otevfe dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci mdze byt toto tlacitko oznac¢eno Vlastnosti, MoZznosti, Nastaveni nebo
Predvolby.

5. Ujistéte se, Ze je vybrana tiskarna.
6.  Zménte prislusna nastaveni tisku a kliknéte na OK.

7.  Kliknéte na tlacitko Tisk nebo OK a vytisknéte ulohu.

Tisk z pocitace Mac
Pouzijte pfikaz Tisk z libovolného otevieného souboru.
1. Tisknete-li poprvé, provedte nasleduijici kroky.
a. Otevrete Systémové predvolby a vyberte Tiskarny a skenery.
b.  Kliknéte na tla¢itko/ikonu Pfidat =, vyberte tiskarnu ze seznamu tiskaren a potom kliknéte na Pfidat.
2. Oteviete dokument, ktery chcete vytisknout, a pouzijte prikaz Tisk.
Zkontrolujte, zda je v seznamu dostupnych tiskaren vybrana vase tiskarna.
3. Vpfipadé potfeby zménte nastaveni tisku.

4,  Kliknutim na tlacitko Tisk provedete tisk.
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Tisk z mobilnich zarizeni

Mdzete tisknout pomoci aplikace HP Smart nebo AirPrint / HP Print Service Plugin, kdyz je mabilni zafizeni

pripojeno ke stejné siti jako tiskarna nebo kdyz je v jiné siti (pomoci Wi-Fi Direct).

e i0S: Sluzba AirPrint je predinstalovana na zafizenich se systémem iOS verze 4.2 a novejsi.

e Android: Z Google Play Store si stahnéte aplikaci HP Print Service Plugin (podporovano vétsinou zafizeni se
systémem Android) a povolte jej na svém zafizeni.

e \Vice informaci o mobilnim tisku naleznete na strance hp.com/go/mobileprinting.

Chcete-li tisknout pomoci Wi-Fi Direct, pripojte tiskarnu pomoci Wi-Fi Direct (viz Pfipojeni pomoci Wi-Fi Direct). Po
pripojeni tiskarny mdzete odeslat tiskovou ulohu.

Tisk z mobilnich zafizeni 21
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5  Kopirovani, skenovani a mobilni fax

Funkce kopirovani, skenovani a mobilniho faxu.

Nez zacnete, prectéte siinformace v ¢asti Tipy pro Uspésné skenovani a kopirovani. Pokud narazite na problémy,
podivejte se na Problémy s kopirovanim a skenovanim.

Kopirovani ze skla skeneru nebo podavace dokumentd

E4 POZNAMKA:  Podava¢ dokument( je k dispozici u nékterych model tiskaren.

VSechny dokumenty jsou kopirovany v rezimu normalni kvality tisku. V priibéhu kopirovani nelze ménit rezim
nebo kvalitu tisku.

1.
2.

VloZzte papir do vstupniho zasobniku.

Polozte original tiskovou stranou dol(i na sklo skeneru nebo tiskovou stranou nahoru do podavace
dokument( (nékteré modely tiskaren).

Vliz téma Vlozeni pfedlohy na sklo skeneru nebo VloZeni pfedlohy do podavace dokument (pouze nékteré
tiskarny).

Na ovladacim panelu tiskarny zahaijite kopirovani stisknutim tlacitka Cerna kopie nebo Barevna
kopie @l.

Chcete-li zvysit pocet kopii, stisknéte tlacitko nékolikrat rychle.

Kopirovani se spusti 2 sekundy po poslednim stisknuti tlacitka.

Kopirovani nebo skenovani z mobilniho zafizeni

Pokud je vase zafizeni vybaveno fotoaparatem, mdzete pouzit aplikaci HP Smart pro skenovani tisténého
dokumentu nebo fotografie s vyuzitim fotoaparatu zafizeni. Nasledné mizete pomoci softwaru snimek upravit,
ulozit, vytisknout nebo sdilet.

1.

Otevrete software HP v mobilnim zafizeni. Pokud budete vyzvani, vytvorte si U¢et HP nebo se k nému
pfihlaste.

Ujistéte se, Ze je vybrana tiskarna.

Vlyberte jednu z moznosti skenovani nebo kopirovani nebo dlazdice.

Zmente jakékoli nastaveni.

Namifte fotoaparat na objekt a klepnutim na kulaté tlacitko v dolni ¢asti obrazovky pofidte snimek.

Provedte dalsi potfebné zmény a dokoncete Ulohu podle pokynd na obrazovce.
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Skenovani pomoci softwaru tiskarny HP (Windows)

Zkontrolujte, zda je v potitaci nainstalovan software.

1. Polozte original tiskovou stranou dold na sklo skeneru nebo tiskovou stranou nahoru do podavace
dokumentt (nékteré modely tiskaren).
2. Otevreni softwaru. Informace naleznete v ¢asti Pouzivani softwaru tiskarny HP (Windows).
3. Kliknéte na Skenovat a potom Skenovat dokument nebo fotografii.
4.  Zvolte pozadovany typ skenovani a poté kliknéte na tlacitko Skenovat.
Pokud skenujete do souboru, vyberte format souboru, do kterého chcete dokument (nebo fotografii) ulozit.
B POZNAMKA:

e Po kliknuti na odkaz DalSi v pravém hornim rohu dialogového okna Skenovat mdzete zkontrolovat
a upravit nastaveni pro vsechna skenovani.

e Pokud je vybrana moznost Zobrazit prohlize¢ po skenovani, m(izete naskenovany obraz na obrazovce
s nahledem upravit.

Pouziti funkce Webscan

Webscan je funkce serveru EWS, kterd umozriuje skenovani fotografii a dokumentd z tiskarny do vaseho zarizeni

pomoci webového prohlizece.

Sluzba Webscan nabizi zakladni moznosti; miZete také pouzit software HP pro dalsi moznosti skenovani.

7 POZNAMKA:  Z dGvodu vasi bezpecnosti jsou nékterd nastaveni na serveru EWS chranéna heslem. Po vyzvé
zadejte heslo. Toto je heslo, které jste nastavili na serveru EWS, nebo vychozi kdd PIN dostupny na stitku na
tiskarné. Informace naleznete v ¢asti Zjisténi vychoziho hesla nebo kddu PIN tiskarny.

Povoleni funkce Webscan

Provedte nasleduijici kroky:

1.
2.
3.
4,
5,

Otevrete server EWS. Informace naleznete v ¢asti Otevieni a pouzivani serveru EWS.

Klepnéte na kartu Nastaveni.
V levé nabidce kliknéte na Zabezpeceni a potom kliknéte na Nastaveni spravce.
Vlyberte moznost pro povoleni systému Webscan.

Klepnéte na volbu Pouzit.

Skenovani pomoci funkce Webscan

Provedte nasledujici kroky:

1.

2.
3.

Polozte original tiskovou stranou dol(i na sklo skeneru nebo tiskovou stranou nahoru do podavace
dokument( (nékteré modely tiskaren).

Otevrete server EWS. Informace naleznete v ¢asti Otevieni a pouzivani serveru EWS.

Kliknéte na kartu Skenovani.

Skenovani pomoci softwaru tiskarny HP (Windows)
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4.
5.

\/ nabidce vlevo kliknéte na Webscan.

Vlyberte poZzadované moznosti a poté kliknéte na tlatitko Zahajit skenovani.

Tipy pro uspésné skenovani a kopirovani

Abyste se vyhnuli problémm s kopirovanim a skenovanim, postupujte podle téchto tipQ.

Sklo skeneru a zadni stranu vika skeneru udrzujte Cisté. Skener interpretuje vse, co zachyti na skle, jako ¢ast
obrazku.

Polozte original tiskovou stranou dol(i na sklo skeneru nebo tiskovou stranou nahoru do podavace
dokumentd (nékteré modely tiskaren).

Chcete-li zménit nastaveni skenovani, pouzijte software HP.
Kdyz pouzivate software HP, ujistéte se, ze jste vybrali spravny zdroj pro skenovani (napfiklad sklo skeneru).

Pokud chcete vytvofit velkou kopii z malé predlohy, naskenuijte pfedlohu do pocitace, zmeénte velikost
obrazku v aplikaci pro skenovani a vytisknéte kopii tohoto zvétseného obrazku.

Aby nedoslo k zeslabeni nebo vynechani skenovaného textu, nastavte v softwaru spravny jas snimani.

Mobilni fax

Pomoci funkce HP Smart mizete rychle skenovat a faxovat vice stranek z mobilniho zafizeni nebo pocitace.

Dalsi informace naleznete na adrese hpsmart.com/mobile-fax.

1.
2.

Kapitola 5

Ujistéte se, ze vaSe mobilni zafizeni nebo pocitac jsou pfipojeny k siti.

Otevrete software HP v pocitaci nebo mobilnim zafizeni. Pokud budete vyzvani, vytvorte si i¢et HP nebo se
k nému pfihlaste.

Vlyberte dlaZdici Mobilni fax.

Pokud dlazdice chybi, pfidejte ji na domovskou obrazovku klepnutim nebo kliknutim na polozku Pfizplsobit
dlazdice.

POZNAMKA:  Pokud tuto funkci nemQzete najit, nemusi byt ve vasi zemi/oblasti k dispozici.

Vlyplite potfebné Udaje a v pfipadé potfeby pfipojte titulni stranku.
Pfipojte k faxu existujici soubor nebo naskenujte novy soubor pomoci tiskarny nebo mobilniho zafizen.

Zkontrolujte podrobnosti a odeslete fax, jakmile bude pfipraven.

Kopirovani, skenovani a mobilni fax
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6 Konfigurace tiskarny

Konfigurace tiskarny pomoci serveru Embedded Web Server (EWS).

E4 POZNAMKA:  Server EWS je dostupny pouze pro sitové tiskarny.

Server EWS lze pouzit ke spravé funkci tiskarny a nastaveni z pocitate nebo mobilniho zafizeni.

Zobrazeniinformaci o stavu tiskarny
Kontrola informaci a stav tiskového spotfebniho materialu
Prijeti informaci o udalostech tiskarny a spotfebniho materialu

Zobrazeni a zména nastaveni sité a tiskarny

Otevreni a pouzivani serveru EWS

Server EWS mdzete oteviit jednim z téchto zplsobd:

Aplikace HP Smart
Software tiskarny HP (Windows)
Webovy prohlize¢ pomoci IP adresy

Webovy prohlize¢ pomoci pfipojeni Wi-Fi Direct

Nez zatnete, vezméte na védomi nasledujici informace.

Pokud se ve webovém prohlizeci zobrazi zprava, ze pfistup na webovou stranku neni bezpec¢ny, vyberte
moznost pro pokracovani. Vstupem na webovou stranku nedojde k poskozeni vaseho zafizeni.

Vlychozi uzivatelské jméno je ,admin®.

Z bezpecnostnich dlvod( jsou néktera nastaveni na domovské strance tiskarny nebo serveru EWS chranéna
heslem.

—  Priprvnim pfistupu na server EWS zadejte na vyzvu kdd PIN. Toto osobni identifikacni ¢islo (PIN) je
uvedeno na Stitku s kédem PIN v tiskarné.

—  Otevrete predni dvifka a pfistupova dvitka kazety a vyhledejte Stitek s kddem PIN.
— Jakmile budete mit pristup k EWS, mizete heslo z EWS zménit.
V zavislosti na zplsobu pripojeni tiskarny nemuseji byt nékteré funkce serveru EWS dostupné.

Server EWS neni pfistupny za sitovou branou firewall.

HP Smart (i0S, Android a Windows 10)

Provedte nasleduijici kroky:

Konfigurace tiskarny
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1. Otevrete software v pocitaci nebo mobilnim zafizeni. Pokud budete vyzvani, vytvorte si Gcet HP nebo se k
nému pfihlaste.

2. Kliknutim nebo klepnutim na obrazek tiskarny prejdéte k nastaveni tiskarny.

3. Vyberte moznost Upfesnit nastaveni.

Oteviete vychozi stranku tiskarny nebo server Embedded Web Server (EWS).

E4 POZNAMKA:  Pokud budete vyzvani k zadani hesla tiskarny, zadejte vychozi koad PIN dostupny na titku PIN
na tiskarné. Informace naleznete v ¢asti Zjisténi vychoziho hesla nebo kodu PIN tiskarny.

Otevrete server EWS pomoci IP adresy (pfipojeni Wi-Fi)

Provedte nasleduijici kroky:
1. Vyhledejte IP adresu. Stisknéte tlacitko Informace n”i;l na tiskarneé pro vytisténiinformacni stranky.

2. Oteviete webovy prohlize¢, zadejte IP adresu nebo nazev hostitele do adresniho fadku a potom kliknéte
nebo klepnéte na Enter.

Otevreni serveru EWS pomoci IP adresy (pfipojeni Wi-Fi Direct)
Provedte nasleduijici kroky:

1. Ujistéte se, Ze vase zafizeni a tiskarna jsou pfipojeny pomoci funkce Wi-Fi Direct. Informace naleznete
v Casti Pripojeni pomoci Wi-Fi Direct.

2. Oteviete webovy prohlize¢, zadejte nasleduijici IP adresu nebo nazev hostitele tiskarny do adresniho fadku a
potom kliknéte nebo klepnéte na Enter.

IP adresa: 192.168.223.1

Zmeéna nastaveni papiru

Abyste predesli problémm, zménte nastaveni papiru tak, aby odpovidalo papiru vloZzenému ve vstupnim
zasobniku.

Provedte nasleduijici kroky:
1. Oteviete server EWS.
2. Klepnéte na kartu Nastaveni.

V/ nabidce vlevo kliknéte na Pfedvolby.

> W

Kliknéte na Spréva zasobnik{ a papiru a poté provedte potfebné zmény.

5. Klepnéte na volbu Pouzit.

Zobrazeni nebo zmeéna nastaveni sité

Otevrete server EWS a klepnutim na kartu Sit zobrazte informace o siti nebo zménte nastaveni.
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Prejmenovani tiskarny v siti
Prejmenuijte tiskarnu v siti, aby ji bylo mozné jednoznacné identifikovat.
1. Otevrete server EWS.
2. Klepnéte na kartu Sit.
3. Vnabidce vlevo kliknéte na Obecné.
4.  Kliknéte na Identifikace site.

5. Provedte potfebné zmény a poté kliknéte na moznost Pouzit.

Pridéleni nebo zména systémového hesla

Pfidélte heslo spravce pro pfistup k tiskarné a serveru EWS, aby uzivatelé bez opravnéni nemohli ménit nastaveni
tiskarny.

1. Otevrete server EWS.

2.  Klepnéte na kartu Nastaveni.

3. Vnabidce vlevo kliknéte na Zabezpeleni.
4.  Kliknéte na tlatitko Nastaveni hesla.

5. Provedte potfebné zmény a poté kliknéte na moznost Pouzit.

[ POZNAMKA: Heslo si poznatte a ulozte ho na bezpe¢né misto.

Pouzivani webovych sluzeb

Webové sluzby jsou povoleny béhem nastavovani tiskarny. Funkci mdzete odebrat z domovskeé stranky tiskarny
nebo ze serveru Embedded Web Server (EWS).

Ed POZNAMKA:  Pokud pouzivate sluzby pripojené k webu, které vyzaduijf internetové pripojeni tiskarny k serveru
HP, ponechte moznost Webové sluzby povolenou.

Napfiklad pouzivate tiskarnu HP+ nebo sluzbu HP Instant Ink.

Odstranéni webovych sluzeb pomoci serveru EWS

Provedte nasleduijici kroky:
1. Otevrete server EWS.
2. Kliknéte na kartu Webové sluzby.

3. Vlevé nabidce kliknéte na Nastaveni webowvych sluzeb, kliknéte na Odebrat webové sluzby a potom
postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Prejmenovani tiskarny v siti



Sprava kazet

Tato ¢ast popisuje, jak spravovat kazety a soucasti.

Tiskarna umoznujici dynamické zabezpeceni

Tato tiskarna je urcena k pouziti pouze s kazetami, které maji nové nebo opakované pouzité elektronické obvody
HP. Opakované pouzité elektronické obvody HP umoziuiji vyuzivat opakované pouzité, recyklované a znovu
naplnéné kazety.

Tiskarna vyuziva dynamicka bezpecnostni opatfeni k blokovani kazet s upravenymi obvody nebo obvody jiného

vyrobce nez HP. Pravidelné aktualizace firmwaru dorucené pfes internet zajisti zachovani G¢innosti dynamickych
bezpecnostnich opatieni a zablokovani kazet, které dfive fungovaly.

Aktualizace mohou zlepsit nebo rozsitit funkce tiskarny, chranit pred bezpecnostnimi hrozbami a slouzit k
jingm uceldm, ale mohou také zabrarovat fungovani kazet vyuzivajicich upravené elektronické obvody nebo
elektronické obvody jiného vyrobce nez HP v tiskarng, a to veetné kazet, které aktualné funguji. Pokud nejste
zaregistrovani v nékterych programech HP, jako je Instant Ink, nebo nevyuzivate jiné sluzby, které vyzaduiji
automatické aktualizace firmwaru online, lze vétsinu tiskaren HP nakonfigurovat tak, aby bud automaticky
pfijimaly aktualizace, nebo zobrazovaly oznameni, které vam umozni zvolit, zda se maji aktualizovat ¢i nikoli.
Dalsi informace o dynamickém zabezpeceni a konfiguraci online aktualizaci firmwaru naleznete na adrese

https://www.hp.com/learn/ds.

r

Co si poznamenejte pri pouzivani kazet
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Postupujte podle téchto pokyn(.
e PouZijte originalni kazety HP.

Pokud mate tiskarnu HP+, musite pouzivat originalni kazety HP. Pokud do tiskarny nainstalujete neoriginalni
spotfebni material nebo doplnéné kazety, tiskarna nebude moci tisknout.

e Originalni kazety HP jsou urteny pro tiskarny a papiry HP a byly s nimi testovany, aby zarucily nejlepsi
vysledky kazdého tisku.

Spole¢nost HP nem(ze zarucit kvalitu a spolehlivost neoriginalniho spotfebniho materialu. Na opravy
produktu po pouZiti spotfebniho materialu od jiného vyrobce se nevztahuje zaruka.

Pokud se v softwaru tiskarny zobrazi zprava Inkoustova kazeta jiného vyrobce nez HP a vy jste sijisti, Ze jste
zakoupili originalni tiskové kazety HP, prejdéte na stranky: hp.com/go/anticounterfeit.

e Skazetamizachazejte opatrné. Pad, tfeseni nebo neopatrné zachazeni béhem instalace mohou zpUsobit
docasné potize s tiskem.

e Kazety skladujte pti pokojové teploté (15-35 °C nebo 59-95 °F)
e Kazety uchovavejte az do instalace v neporuseném originalnim obalu.

e Neotvirejte ani neodlepuijte kazety, dokud nebudete pfipraveni je nainstalovat. Paska na kazetach brani
odparovani inkoustu.
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Kazety vkladejte do spravnych zasuvek. Zkontrolujte, zda kazeta zapadne na své misto. Informace naleznete
v Casti Vyména kazet.

Po instalaci nové kazety se stranka zarovnani tiskové hlavy vytiskne automaticky. Pfi skenovani stranky
postupujte podle pokyn(i na vytisténé strance. Tim se vyrovnaji tiskové hlavy pro dosazeni nejlepsi kvality
tisku.

Pokud kazetu z néjakého dlivodu vyjmete z tiskarny, co nejdrive ji vratte zpét. Pokud je kazeta ponechana
bez ochrany mimo tiskarnu, mohou jeji trysky vyschnout a ucpat se.

Zkontrolujte odhadované hladiny inkoustu v tiskovych kazetach a ujistéte se, Ze je v tiskarné dostatek
inkoustu. Informace naleznete v ¢asti Kontrola odhadované hladiny inkoustu.

Abyste ochranili kazety pfed vysychanim, vypnéte tiskarnu pomoci tlacitka napajeni.

Pokud kvalita tisku neni pFijatelnd, viz Reseni problémd s kvalitou tisku.

Tiskovou hlavu netistéte bezd(ivodné. Casté ¢isténi zplisobuije plytvani inkoustem a zkraceni zivotnosti
tiskovych kazet.

Pokud pfemistujete tiskarnu, fidte se timto navodem, aby nedoslo k poskozeni tiskarny nebo Uniku inkoustu.
—  Ponechte kazety nainstalované.

—  Vypnéte tiskarnu stisknutim tlacitka napajeni. Pfed odpojenim tiskarny pockejte, az se zastavi veSkeré
pohyby vnitfnich soucasti.

—  Pripremistovani tiskarny ji udrzujte v roviné; nepokladejte tiskarnu na bok, dozadu, dopfedu ani nahoru.

Kontrola odhadované hladiny inkoustu

Zjistéte, jak kontrolovat odhadovanou hladinu inkoustu.

JestliZe jste instalovali doplnénou nebo opravenou kazetu nebo kazetu, kterd byla pouzita v jiné tiskarné,
mohou byt ukazatele hladiny nepfesné nebo nedostupné.

Varovani a kontrolky hladiny inkoustu poskytuiji pouze pfiblizné Udaje a slouzi pouze k planovani. Pokud se
vam zobrazi varovna zprava, ze je v tiskarné malo inkoustu, zvazte pfipravu nahradni tiskové kazety, abyste
se vyhnuli moznym zdrzenim tisku.

Inkoust z inkoustovych kazet se pouziva pfi procesu tisku mnoha rdznymi zplsoby, véetné inicializacniho
procesu, ktery pfipravuje tiskarnu a inkoustové kazety k tisku, a pfi idrzbé tiskové hlavy, pfi niz se udrzuji
tiskové trysky cisté, aby mohl inkoust hladce protékat. Kromé toho v kazeté po pouziti z{stavaji zbytky
inkoustu a ¢ast inkoustu se odpari. See hp.com/go/inkusage.

Odhadované mnozstvi inkoustu mdzete zkontrolovat na ovladacim panelu tiskarny nebo v softwaru HP.

Ovladaci panel tiskarny: Zkontrolujte ikony inkoustu na displeji tiskarny.
Spustte program HP Smart a zkontrolujte odhadovanou hladinu inkoustu vpravo od obrazku tiskarny.

V/ nabidce Start systému Windows spustte software tiskarny HP a klepnéte na kartu Odhadované hladiny.

Objednani tiskového spotiebniho materialu

Cislo kazety vyhledejte na ovladacim panelu tiskarny nebo v softwaru HP.

Kontrola odhadované hladiny inkoustu
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e Otevrete pfedni dvitka a pfistupova dvirka tiskovych kazet. Zkontrolujte instalacni Stitek kazety.

e HP Smart: Kliknéte nebo klepnéte na obrazek tiskarny a potom na Podporovany spoti'ebni material nebo
Stav spotiebniho materialu.

e Software tiskarny HP (Windows): Kliknéte na moznost Obchod, kliknéte na moznost Nakupuijte spotfebni
material online a poté postupuijte dle pokyn(i na obrazovce.

Chcete-li objednat originalni spotfebni material HP, navstivte stranku hp.com/buy/supplies.

[ POZNAMKA: Pokud objednani kazet online neni ve vasi zemi/oblasti dostupné, miizete si presto prohlédnout
informace o spotfebnim materialu a vytisknout si seznam pro referenci.

VVymeéna kazet

Pokyny jsou urceny pro vymeénu kazet a nejsou ur¢eny pro prvni instalaci.
Provedte nasledujici kroky:

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

2. Vyjméte tiskovou kazetu.

a. Otevfete pfistupova dvitka kazety. Pockejte, az se vozik tiskovych hlav pfesune doprostied a zafizeni
se zastavi.
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b.  Tiskovou kazetu uvolnéte zatlactenim dold a smérem k sobé ji vytahnéte ze slotu.

3. Vlozte novou tiskovou kazetu.

a.  Vyjméte kazetu z obalu.

b.  Pomoci vytahovaciho poutka odstrante plastovou pasku.

Oy

E4 POZNAMKA: Nedotykejte se elektrickych kontakt(i ani tiskovych trysek na kazetach, aby nedoslo k
jejich poskozeni.
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c.  Zasunte kazetu do slotu pod lehce zvednutym Uhlem a poté na ni zatlacte, aby se zacvakla na své
misto.

4,  Zavrete pfistupova dvifka kazety.

/’

[ POZNAMKA: Pokud jste nainstalovali novou kazetu, vytiskne se stranka pro zarovnani tiskové hlavy
automaticky. Podle pokyn( na vytisténé strance naskenujte stranku a zarovnejte tiskové hlavy.

HP Instant Ink (nékteré modely tiskaren)

E4 POZNAMKA:  Sluzba HP Instant Ink je dostupna pouze pro nékteré modely tiskaren a v nékterych zemich/
oblastech. Dostupnost si ovéfte na strance hpinstantink.com.

Vase tiskarna ma narok na sluzbu okamzité vymeény HP Instant Ink, ktera vam mize snizit naklady na tisk

a usetfit ¢as. Jakmile se zaregistrujete do sluzby, vase tiskarna bude automaticky sledovat hladiny inkoustu

a objedna dalsi inkoust, jakmile hladina inkoustu klesne pod stanovenou hodnotu. Spole¢nost HP doruci nové
kazety pfimo k vasim dvefim, jeSté nez inkoust dojde, abyste jej méli vzdy k dispozici. Navic kazety, které
obdrzite, obsahuji vice inkoustu nez kazety HP XL, takZe kazety nebudete muset ménit tak ¢asto. Chcete-li se
dozvédét vice o tom, jak sluzba HP Instant Ink Setfi vas Cas a penize, navstivte stranku hpinstantink.com.
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Pouziti reZimu jedné kazety
Tento rezim se spusti, kdyz je v tiskarné nainstalovana pouze jedna kazeta nebo kdyz je jedna z kazet vyjmuta.

Chcete-li rezim ukontit, nainstalujte obé kazety do tiskarny.

B POZNAMKA:

e Pokud tiskarna pfejde do tohoto rezimu, kdyz jsou nainstalovany obé kazety, vyjmete kazety, zkontrolujte,
zda na nich neni plastova paska, a poté kazety znovu bezpecne vlozte.

e \/ pripadé potfeby zkuste vycistit kontakty kazety. Informace naleznete v ¢asti Cisténi kontakt(l kazety.

Informace o zaruce inkoustové kazety

Zaruka na inkoustovou kazetu HP plati v pfipadé, ze kazeta se pouziva v tiskarné HP, pro niz je urcena. Tato
zaruka se nevztahuje na kazety HP, které byly znovu plnény, opraveny, renovovany, Spatné pouzity nebo se
kterymi bylo manipulovano.

Behem zarucniho obdobi je kazeta kryta zarukou, dokud se nespotiebuje inkoust HP a neni dosazeno konce data
platnosti zaruky. Datum konce platnosti zaruky ve formatu RRRR/MM/DD miiZe byt uvedeno na kazeté, jak je
vidét na obrazku:

Kopii prohlaseni o omezené zaruce HP ziskate na strankach hp.com/go/orderdocuments.
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8 Vyresit problém

Regeni ¢astych problémd s tiskarnou.

Pomoc mUZete ziskat také v aplikaci HP Smart a na ovladacim panelu tiskarny:

Ovladaci panel tiskarny: Informace naleznete v ¢asti Vlysvétleni chybovych kodu, kontrolek a ikon.

HP Smart: Aplikace vas upozorni na problémy s tiskarnou (uviznuti papiru a jiné problémy), odkaze na obsah
napoveédy a zobrazi moznosti kontaktovani podpory pro dalsi asistenci.

Informace naleznete v ¢asti Pouziti aplikace HP Smart.

Pokud navrhované postupy problémy nevyresi, zkuste pozadat o pomoc nékterou ze sluzeb podpory. Informace
naleznete v ¢asti Kontaktuijte spolecnost HP.

Aktualizace tiskarny

Spole¢nost HP pravidelné vydava aktualizace firmwaru, které zlepsuji funkénost produktu a opravuji chyby.

Kdy?z je tiskarna (modely s Wi-Fi pfipojenim) nebo pfipojeny pocitac pfipojen k internetu, ve vychozim nastaveni
tiskarna automaticky kontrolujte aktualizace v pravidelnych intervalech.

Chcete-li tiskarnu aktualizovat ru¢né, postupuijte podle pokyn(i v nasleduijicich ¢astech.

HP Smart (i0S, Android a Windows 10)

Provedte nasleduijici kroky:

1.

5.
6.

Otevrete software v pocitati nebo mobilnim zarizeni. Pokud budete vyzvani, vytvorte si Gcet HP nebo se k
nému pfihlaste.

Kliknutim nebo klepnutim na obrazek tiskarny prejdéte k nastaveni tiskarny.
Vyberte moznost Upfesnit nastaveni.

Otevrete vychozi stranku tiskarny nebo server Embedded Web Server (EWS).
Na serveru EWS kliknéte nebo klepnéte na polozku Nastroje.

Kliknéte nebo klepnéte na polozku Aktualizace tiskarny.

Vlyberte moznost Aktualizace firmwaru a postupuijte podle pokyn( na obrazovce.

Stahovani z webové stranky podpory HP

Provedte nasledujici kroky:

1.
2.
3.

Ujistéte se, ze je tiskarna zapnuta a pfipojena k pocitaci.

Na pocitadi oteviete webovou stranku podpory HP.
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Server Embedded Web Server (EWS)

U sitovych tiskaren mizete tiskarnu aktualizovat nebo zménit jeji nastaveni prostfednictvim serveru EWS.

1. Otevrete server EWS. Informace naleznete v ¢asti Otevieni a pouzivani serveru EWS.

2.  Kliknéte na kartu Nastroje.
3. Vnabidce vlevo kliknéte na Aktualizace tiskarny a poté vyberte Aktualizace firmwaru.

4. Vyberte poZzadované moznosti a poté kliknéte na tlacitko Pouzit.

Vysvétleni chybovych kédd, kontrolek a ikon

Vlyznam chybovych kod(, kontrolek na ovladacim panelu a zobrazovanych ikon; provedeni potfebnych opatreni.

[ POZNAMKA: Pokud blikaji véechny kontrolky na ovladacim panelu tiskarny, tiskarna je v chybovém stavu.
Vlypnéte a znovu zapnéte tiskarnu.

Kdédy chyb

KdyZ se na displeji ovladaciho panelu zobrazi pismeno E, tiskarna je v chybovém stavu.

B

—

Chyba EO

S kazetou je problém, ktery je indikovan blikajici ikonou Urover inkoustu.

o8
Holl

Leva ikona predstavuje barevnou kazetu a prava ikona pfedstavuje ¢ernou kazetu.

Zkontrolujte, zda se v softwaru HP neobjevila chybova zprava, a vyieste ji podle pokynd na obrazovce.
Chyba E1/E2

Doslo k problému s velikosti papiru (E1) nebo nespravnou délkou papiru (E2).

V pribéhu tisku tiskarna detekuje, Zze format papiru tiskové Ulohy nesouhlasi s sitkou nebo délkou vlozeného
papiru.

1. Chcete-li pokracovat v tisku s chybou, stisknéte tlacitko Pokratovat ./@ nebo stisknéte tlacitko Zrusit ® .

2. VloZte papir odpovidajici velikosti stranky, kterou chcete vytisknout, nebo zménte nastaveni velikosti papiru v
aplikaci tak, aby odpovidalo papiru viozenému do tiskarny.

Postup zmény velikosti papiru je popsan v ¢asti Zména nastaveni papiru.
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3. Vytisknéte dokument znovu.

Chyba E3

Vozik tiskovych hlav uvnitf tiskarny je zaseknuty nebo uviznuty.

1. Oteviete pfedni dvitka a pfistupova dvifka tiskovych kazet.
2. Ujistéte se, Ze vozik tiskovych hlav neni zablokovany.
3. Odstrante uviznuty papir nebo jiné predmeéty, které blokuji vozik.

iz Oblast pristupu kazeté v ¢asti Problémy s uviznutim a podavanim papiru.

4, Zavrete pfistupova dvifka kazety.
5. Stisknéte tlacitko Pokra¢ovat ./@ pro pokracovani tisku, nebo tlacitko Zrusit ®

6. Pokud problém pretrvava, vypnéte a znovu zapnéte tiskarnu nebo kontaktujte spole¢nost HP.

Chyba E4

Doslo k uviznuti papiru.

Odstrante uviznuty papir.

Informace naleznete v ¢asti Problémy s uviznutim nebo nespravnym podanim papiru.

Chyba E5

Skener nefunguije.

1. Stisknéte tlacitko Zrusit ® a poté zkuste skenovat znovu.

2. Jestlize skenovani stale nefunguije, vypneéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.
Tiskarna mize tisknout, i kdyz skener nefunguije.

Chyba E6

Tiskarna je v chybovém stavu.

Restart tiskarny.

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Odpojte napajeci kabel.

3. Chvili pockejte a poté kabel znovu pfipojte.
4. Zapnete tiskarnu.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte spolec¢nost HP.
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Kontrolka tlacitka napajeni

Rizné stavy kontrolky tlacitka napajeni.

©

Stav Popis

Zapnuto Tiskarna je zapnuta.

Vypnuto Tiskarna je vypnuta.

Ztlumena Tiskarna je v rezimu spanku.
Informace naleznete v ¢asti Usporny rezim nebo rezim
spanku.

Blika Tiskarna se zapina nebo vypina, nebo zpracovava tiskovou
ulohu.
Ulohu mizete zrusit stisknutim tlacitka Zrugit ® .

Rychlé blikani Pokud jsou pristupova dvirka kazet oteviend, zavrete je.
Pokud jsou pfistupova dvitka kazet zaviena a kontrolka
tlatitka napajeni rychle blika, je tiskarna v chybovém
stavu. Zkontrolujte, zda na vasem pocitaci nebo zafizeni
nejsou néjaké zpravy, které by vdam mohly poskytnout dalsi
informace. V pfipadé potreby zkuste vytisknout stranku a
vygenerovat zpravu na obrazovce.

lkona Papir a chyby

Informace o ikoné papiru a chybach.

Chyby tykajici se nesouladu papiru nebo uviznuti, viz Kody chyb.

lkona Chyba a ikona Papir jsou zobrazeny.

'+ 0D

Ve vstupnim zasobniku neni papir.

VloZte papir do vstupniho zasaobniku.

Informace naleznete v ¢asti Vlozeni papiru.

lkona Chyba, ikona Papir a kontrolka Pokracovat blikaji.

~

I/ '\ll
-1 -+-0-+ )
/I\ /I\

Tiskarna pfijme tiskovou Ulohu a zjisti, ze v tiskarné dosel papir.

Kontrolka tlacitka napajeni
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VloZte papir do vstupniho zasobniku a potom stisknéte tlacitko Pokratovat .”@ pro pokracovani tisku.
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lkony inkoustu a chyby

Ziskejte informace o ikonach a chybach inkoustu.
Ikona Chyba a jedna z ikon Urover inkoustu (bez segmentu) blika.

Kontrolka upozornéni na inkoust sviti.
. I , Y I 4
-+ - -+ ae
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Mohl se vyskytnout jeden z nasledujicich probléema:
e Odpovidajici kazeta chybi.

Pokud nektera z kazet chybi, tiskarna pfejde do rezimu jedné kazety. Chcete-li tento rezim ukoncit, vlozte
chybéjici kazetu.

e (Odpovidajici kazeta je nespravné vlozena nebo je stale kryta plastovou paskou.
Vyjméte kazetu, ujistéte se, Ze byla sejmuta plastova paska, a poté ji spravné vlozte zpét.

Dalsi informace naleznete v tématu Pouziti rezimu jedné kazety nebo VVymeéna kazet.

lkona Chyba, ikony Urover inkoustu (bez segmentu) a Upozornéni na inkoust blikajf.

o, AN ! V]
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Mohl se vyskytnout jeden z nasleduijicich problémd:
e (0Ob¢ kazety chybi.
e (Obé kazety jsou nespravneé vlozeny nebo jsou stale kryty plastovou paskou.
e (0Obé kazety jsou nekompatibilni nebo poskozené.
Pro vyfeseni problému zkuste nasleduijici Feseni.

e Ujistéte se, ze je nainstalovana alespon jedna kazeta.

e Pokud jsou nainstalovany obé kazety, vyjméte je, zkontrolujte, zda na nich neni plastova paska, a poté je
Znovu pevné vlozte.

e Qvérfte, Ze pouzivate spravné kazety HP pro vasi tiskarnu.

e Pokud chyba pfetrvava, vymeénte kazety.

Ikona Chyba, jedna nebo obé ikony Urover inkoustu (bez segmentu) a kontrolka Pokra¢ovat blikaji.

Kontrolka upozornéni na inkoust sviti.
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Mohl se vyskytnout jeden z nasledujicich probléema:

e Jednanebo obé kazety jsou padélané nebo dfive pouzité.
e Vjedné nebo obou kazetach je velmi malo inkoustu.

Pro vyreSeni problému zkuste nasledujici feSeni.

e Pokud byly kazety nové vlozeny, mlze byt jedna nebo obé padélané nebo drive pouzité. Dalsi informace
naleznete v souvisejici zpravé v softwaru HP.

e Pokud kazety nejsou nové vlozenég, je v jedné z nich nebo v obou velmi malo inkoustu.

Stisknutim tlacitka Pokracovat f@ pokracujte v tisku. Jakmile kvalita tisku jiz nebude pfijatelna, kazetu

vymente.

Upozornéni na zarovnani tiskové hlavy

Pocitadlo zobrazuje pismeno A nebo blikajici pismeno ,,A“ nebo animaci zavodni drahy.

b l 4
- H -/
’ b l
|
Tiskarna provadi zarovnani tiskové hlavy.

e  Pritisku stranky zarovnani tiskarna zobrazi animaci zavodni drahy -'l' .

e  Pritisku stranky zarovnani se zméni na blikajici ,A“.

e  Priskenovani stranky zarovnani se znovu zobrazi animace zavodni drahy.
e Po Uspésném dokonceni zarovnani tiskové hlavy prejde po skenovani do stavu pfipravenosti D .

Po vytisténi zarovnavaci stranky poloZte vytisténou stranku tiskovou stranou dolt na sklenénou plochu skeneru,

zaviete viko skeneru a stisknutim tla¢itka Cerna kopie @ stranku naskenujte.

Tiskarna naskenuje zarovnavaci stranku a provede potfebné Upravy, aby zvysila kvalitu tisku. Nebude vytisténa
73adna stranka.

Wi-Fi status, kontrolka a ikony

Kontrolka Wi-Fi a ikony stavu Wi-Fi na ovladacim panelu tiskarny spole¢né indikuiji stav Wi-Fi pfipojeni tiskarny.

B POZNAMKA:
e Postup pfipojeni k siti Wi-Fi naleznete v ¢asti Pripojeni tiskarny.

e Pokyny k feseni problém( s bezdratovym pfipojenim naleznete v ¢asti Problémy se siti a pripojenim.
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Tabulka 8-1 Wi-Fi status, kontrolka a ikony

Tlatitko/kontrolka Wi-Fi

lkony Wi-Fi na displeji

Stav sité Wi-Fi

5

Funkce bezdratového pripojeni tiskarny je vypnuta.

Vypnuto Chcete-li funkci Wi-Fi zapnout, stisknéte tla¢itko Wi-Fi @ .
Vypnuto
. Tiskarna je pfipojena k bezdratové siti Wi-Fi.
f-"‘\ . . vooer . . N . e s . . v .
N Pruhy signalu oznacuiji silu signalu Wi-Fi v siti, ke které je tiskarna pfipojena.

Zapnuto

lkona Wi-Fi je zobrazena.

Q)

Blika

e, P N
=
L

Indikatory signalu Wi-Fi
cykluji.

Tiskarna je v rezimu nastaveni Wi-Fi nebo se pokousi pfipajit k siti Wi-Fi.

Blikajici kontrolka Wi-Fi signalizuje, Ze tiskarna neni pfipojena k siti nebo
Ze se snazi pripojit k siti.

V priibéhu nastavovani tiskarny blikajici kontrolka Wi-Fi rovnéz
informuije, Ze tiskarna je v rezimu nastaveni Wi-Fi.

V/ rezimu nastaveni kontrolka Wi-Fi modfe blika, indikatory signalu Wi-Fi

cykluji a ikona upozornéni Wi-Fi 1 neni zobrazena.

Pokud se po urtitém ¢ase vyprsi ¢asovy limit rezimu nastaveni, zkuste
jej znovu zapnout stisknutim tlacitka Wi-Fi @ . Pokud to nefunguije,

mUizete znovu spustit rezim nastaveni obnovenim sitovych nastaveni
tiskarny.

Informace naleznete v ¢asti Obnoveni vychoziho nastaveni.

Blika

.'f’_‘::g'.

lkona Wi-Fi blika v

synchronizaci s kontrolkou

Wi-Fi.

Tiskarna je v rezimu Wi-Fi Protected Setup (WPS).

Rychle trikrat blikne a
vrati se do predchoziho
stavu.

Funkce bezdratového pfipojeni tiskarny je vypnuta. Zmérite nastaveni
bezdratového pfipojeni.

Informace naleznete v ¢asti Zména nastaveni sité Wi-Fi ze serveru EWS.

Wi-Fi status, kontrolka a ikony
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Tabulka 8-1 Wi-Fi status, kontrolka a ikony (pokracovani)

Tlatitko/kontrolka Wi-Fi  lkony Wi-Fi na displeji Stav sité Wi-Fi
o Neni zde zadny signal Wi-Fi.
lf,?i% !‘,',.':".,\ e  Zkontrolujte, zda je bezdratovy smérovac nebo pfistupovy bod zapnuty.
! !

Blika e  Presunite tiskarnu blize ke smérovaci.
e  Upozornénina Wi-Fije
zapnuté.

e  Indikatory signalu Wi-Fi
cykluji.

Tiskarna ma problém s pripojenim k siti Wi-Fi.

—
1 Soucasnym stisknutim tlacitka Wi-Fi a tlacitka Informace @ spustte test

Blika Upozornéni Wi-Fi blika bezdratového pfipojeni a poté vyhledejte informace o feSeni problému ve
synchronizované s zprave o testu.
kontrolkou Wi-Fi.

Problémy s uviznutim nebo nespravnym podanim papiru

Prohlédnéte vsechny drahy papiru a odstrante pfipadny uviznuty papir nebo cizi predmeéty.

Mozna mista uviznuti

K uviznuti papiru zpravidla dochazi v nasledujicich oblastech tiskarny.

[ POZNAMKA: Udaje a obrazky tiskarny se mohou lisit v zavislosti na modelu tiskarny.
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Tabulka 8-2 Mista uviznutého papiru

Funkce Popis

1 Vstupni zasobnik

2 \lystupni zasobnik

3 Oblast pfistupu kazeté

4 Spodni ¢ast tiskarny

5 Podavat dokument (nékteré modely tiskaren)

Odstranéni uviznutého papiru

Podivejte se do vsech mist, kde m(Ze dojit k uviznuti, a odstrante nalezeny uviznuty papir nebo cizi predméty.

/A UPOZORNEN:
e Kodstranéni uviznutych predmeétl nepouzivejte ostré predmeéty, jako jsou pinzety nebo Spicaté klesté.

e Priodstranovani uviznutého papiru vytahnéte papir v pfimém smeéru z tiskarny obéma rukama.

Vstupni zasobnik

Provedte nasledujici kroky:

1. Stisknéte tlacitko Zrusit ® pro zruseni tisku. Pokud toto feseni nepom(ize, odstrante uviznuty papir

rucné pomoci nasledujiciho postupu.

2. Odstrante vSechen nalezeny uviznuty papir.

3. Ujistéte se, Ze drahu papiru neblokuji Zadné cizi predméty, a znovu papir vloZte.

A\ UPOZORNENI:  Kryt vstupniho zasobniku neodstrafiujte. Mze zabranit tomu, aby se do drahy papiru
dostaly necistoty a zplsobily uviznuti nebo jiné problémy.

Vlystupni zasobnik

Provedte nasleduijici kroky:

1. Stisknéte tlacitko Zrusit ® pro zruseni tisku. Pokud toto feSeni nepom(ize, odstrante uviznuty papir

ru¢né pomoci nasledujiciho postupu.

Odstranéni uviznutého papiru
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2. Opatrné vytahnéte papir z vystupniho zasobniku.

Oblast pristupu kazeté

Provedte nasledujici kroky:

1. Stisknéte tlacitko Zrusit ® pro zruseni tisku. Pokud toto feSeni nepom(ize, odstrante uviznuty papir

ru¢né pomoci nasledujiciho postupu.

2.  Otevrete pristupova dvirka kazety. Pockejte, az bude vozik tiskovych hlav necinny a tichy.

3. Vypnéte tiskarnu stisknutim tlac¢itka napajeni @ . Poté odpojte napajeci kabel a vSechny ostatni kabely od

tiskarny.

A\ UPOZORNENI: Riziku Urazu elektrickym proudem zabranite tak, ze odpojite napajeci kabel.

4. Pomodi svitilny zkontrolujte, zda v oblasti pfistupu ke kazeté neni uviznuty papir nebo cizi pfedméty, pokud
ano, tak je vytahneéte.

Chcete-li zamezit roztrzeni celych listd papiru, vytahnéte papir obéma rukama.
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5. Pokud je vozik tiskovych hlav uprostfed tiskarny, posunte jej doprava a potom vyjméte veskery papir nebo
predmeéty, které vozik blokuiji.

6.  Zaviete pfistupova dvifka kazety.

7. Znovu pfipojte napajeci kabel a vSechny ostatni kabely a poté tiskarnu zapnéte.
Spodni ¢ast tiskarny

Provedte nasleduijici kroky:.

1. Stisknéte tlacitko Zrusit ® pro zruseni tisku. Pokud toto fedeni nepom(ize, odstrarite uviznuty papir

rucné pomoci nasledujiciho postupu.

2. Vlypnéte tiskarnu stisknutim tlacitka napajeni @ . Poté odpojte napdjeci kabel a vSechny ostatni kabely od
tiskarny.

3. Spustte vstupni zasobnik zpét do tiskarny a zaviete nastavec vystupniho zasobniku.

4,  Zvednéte pfedni ¢ast tiskarny a oprete ji o zadni ¢ast.

5. Vyhledejte dvé zapadky ve spodni ¢asti tiskarny.

Stisknutim a zataZenim za dvé zapadky uvolnéte a otevfete spodni pfistupova dvirka.

6.  Zaseknuty papir odstrante pomalym vytazenim z tiskarny.

7. Pomodi svitilny zkontrolujte, zda nejsou kousky papiru potrhané, a odstrante je.

Spodni ¢ast tiskarny
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8. Jemné zatlacte dvirka smérem k tiskarne, dokud obé zapadky nezapadnou na své misto.

9.  Obratte tiskarnu do normalni polohy.

10. Znovu pripojte napdjeci kabel a viechny ostatni kabely a poté tiskarnu zapnéte.

Podavat dokument( (nékteré modely tiskaren)

Provedte nasledujici kroky:

[ POZNAMKA: Pokud u podavace dokumentd neustale dochazi k blokovani papiru a pokud selhavaji dali
prostredky pro zabranéni témto blokacim, zkuste vycistit oblast skla u podavace dokument( a pfislusné misto
vysuste utérkou, ktera neuvolnuje viakna.

Informace naleznete v ¢asti Vycistéte sklenénou plochu podavace dokumentt (nékteré modely tiskaren).

1. Otevrete kryt podavace dokument.

2. Opatrné vytahnéte zaseknuty papir z tiskarny.
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3. Zavrete viko podavace dokument(.

Re3eni problémd s podavanim papiru

Posunte voditko Sifky papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tésné priléhalo k papiru. Voditko Sitky papiru nesmi
papir ve vstupnim zasobniku ohybat.

e Problémy s podavanim papiru
—  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir. Informace naleznete v ¢asti VloZeni papiru.

—  Zkontrolujte, zda papir neni v zasobniku zkrouceny. Vyrovnejte papir ohnutim v opacném sméru, nez je
prohnuti.

— Uchovavanim papiru v uzaviratelném obalu na rovné podlozce zabranite svrasténi nebo zkrouceni
papiru.

—  Po dokon¢eni tisku odeberte nepouzity fotopapir ze vstupniho zasobniku. Ulozte papir tak, aby se
nemohl zkroutit, coz by snizilo kvalitu tisku.

e Stranky se kr¢i
—  Papir vkladejte do tiskarny jen tehdy, kdyz neprobiha tisk.
— Po odstranéni uviznutého papiru se ujistéte, ze je kryt ve spodni ¢asti tiskarny fadné zavieny.
e Je odebirano vice stranek
—  Presvédcte se, Ze zasobnik neni pfeplnén papirem.
—  Zkontrolujte, zda se jednotlivé listy papiru nelepi k sobé.
— Kdosazeni optimalni kvality a efektivity pfi tisku pouZivejte papir HP.
Prectéte si, jak se vyhnout problémdm s uviznutim a podavanim papiru

Pomoci téchto tipl mizete zabranit uviznuti papiru, chybnému podavani a nepodavani papiru.

e Vstupnizasobnik neprepliuijte.

e Ve vstupnim zasobniku nepouzivejte soucasné riizné typy a formaty papiru; cely stoh papiru musi mit
stejnou velikost a typ.

e Papir vlozte tiskovou stranou nahoru.

Regeni problémd s podavanim papiru
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e Nezasouvejte papir do vstupniho zasobniku pfilis hluboko.
e Ujistete se, ze papir vlozeny do vstupniho zasobniku lezi rovné a jeho okraje nejsou ohnuté nebo potrhané.

e Posunte voditko Sifky papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tésné pfiléhalo k papiru. Voditko Sitky papiru
nesmi papir ve vstupnim zasobniku ohybat.

e Nevkladejte papir v dobé, kdy tiskarna tiskne. Pokud tiskarné témer dosel papir, pfidejte jej poté, co se
zobrazi zprava, Zze doSel papir.

e (asto odebirejte potisténé papiry z vystupniho zasobniku.

Pokud zménite format nebo typ papiru v zasobniku, zménte nastaveni papiru v nabidce tisku softwarové
aplikace, ze které tisknete.

Kryt vstupniho zasobniku neodstranujte. M{iZze zabranit tomu, aby se do drahy papiru dostaly necistoty a
zpUsobily uviznuti nebo jiné problémy. Pokud je to nutné, vyjmeéte papir a zaviete vstupni zasobnik, pokud jej
nepouzivate.

Problémy s kazetami

Regeni problém{ s kazetami.

Zjistéte, ktera kazeta ma problém

Zkontrolujte ikony Uroveri inkoustu.
ioE
ol
Leva ikona predstavuje barevnou kazetu a prava ikona predstavuje ¢ernou kazetu.
Pokud software HP hlasi chybu kazety, ale neuvadi, o jakou kazetu se jedna, zkuste toto:

1. Vyjméte jednu z kazet z tiskarny a zavfete pfistupova dvirka kazety.

Pokud ikona Urover inkoustu u zbyvajici nainstalované kazety blika, instalovana kazeta ma problém:; v
opacném pfipadé problém nema.

2. Znovu vlozZte vyjmutou kazetu, vyjméte ji a opakujte predchozi krok.

Odstranovani potizi s kazetami

Vlyfeste problémy s kazetami, napfiklad chybéjici kazety nebo nemoznost detekce kazet.
Vlyzkousejte jeden nebo vice nasleduijicich krokd:

1. Zkontrolujte, zda je uvedena kazeta spravné nainstalovana. Vyjméte kazetu, ujistéte se, Ze byla sejmuta
plastova paska, a poté ji spravné vlozte zpét.

2. Ocistéte kontakty kazety.
3. Pokud problém pretrvava, vyménte kazetu.

Informace naleznete v ¢asti Vyména kazet.

Cistani kontaktl kazety
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A\ UPOZORNENI[: Kontakty kazety ¢istéte pouze v nezbytnych pripadech. Proces by mél zabrat jen nékolik minut.
Nenechavejte kazety bez ochrany mimo tiskarnu pfilis dlouho, aby nedoslo k vyschnuti nebo ucpani trysek.

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

2. Otevrete pfistupova dvifka kazety. Pockejte, az se vozik tiskovych hlav pfesune doprostfed a zafizeni se

’
—

3. Vyjméte kazetu oznatenou v chybovém hlaseni.

4,  Qtistéte kontakty na kazetach a tiskarné.

a. Drzte kazetu po stranach a vyhledejte elektrické kontakty (malé zlaté tecky) na kazeté.

O

b.  Kontakty otirejte pouze suchym tamponem nebo utérkou neuvolnujici viakna.

/A UPOZORNENI:  Davejte pozor, abyste otieli pouze kontakty, nerozmazavejte inkoust nebo jiné
necistoty na kontaktech nebo tiskovych tryskach.

C.  Najdéte uvnitf tiskarny kontakty pro kazetu.

Kontakty tiskarny jsou skupina zlatych vystupk( umisténych v misté styku s kontakty kazety.
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d.  Kontakty otfete suchym tamponem nebo utérkou neuvolnujici viakna.
5. Znovu vlozte kazetu.
6.  Zaviete pfistupova dvifka kazety.

7.  Jestlize chybova zprava pfetrvava, vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte.

[ POZNAMKA: Pokud ma problém pouze jedna kazeta, miizete ji vyjmout a pracovat s jedinou kazetou.

Informace naleznete v ¢asti Pouziti rezimu jedné kazety.

Problémy s tiskem
Regeni problém{ s tiskem.

e PouZijte nastroj HP Print and Scan Doctor pro pomoc pfi automatickém diagnostikovani a reseni problémd.

e Aby nedochdazelo k potizim s kvalitou tisku, tiskarnu vzdy vypinejte pomoci tlacitka napajeni a pred
odpojenim ze zasuvky nebo vypnutim prodluzovaciho kabelu vyckejte, dokud nezhasne kontrolka tlagitka
napajeni.

Tiskarna tak bude mit dostatek ¢asu na pfesunuti kazet do stabilnich pozic, kde budou chranény pred
vyschnutim.

Oprava problém{ u tiskaren HP+ s nefunkénim tiskem

Pokud vase tiskarna HP+ netiskne, ovéfte, ze je pfipojena k internetu a ze pouziva originalni inkoustove kazety
HP.

Tiskarny HP+ musi byt pfipojeny k internetu pres Wi-Fi nebo ethernetovou sit, aby mohly fungovat. Tiskarna

se m(ize obcas odpojit od internetu (napfiklad pti vypadku napajeni, problémech se siti/smérovatem nebo kdyz
je tiskarna vypnuta v dobé nepouzivani). Mozna budete moci vytisknout omezeny pocet stran, kdy?Z je tiskarna
odpojena, ale je nezbytné ji znovu pfipojit, abyste mohli pokracovat v tisku.

Dale se ujistéte, Ze tiskarna pouziva originalni kazety HP. Originalni kazety HP jsou vyrabény a prodavany
spolec¢nosti HP v oficialnich obalech HP. Tiskarny HP+ vyzaduii originalni kazety HP. Pokud do tiskarny HP+
nainstalujete neoriginalni spotfebni material nebo doplnéné kazety, tiskarna nebude fungovat podle o¢ekavani.

Re3eni probléma s tiskem (Windows)

Ujistéte se, ze je tiskarna zapnuta a ze je ve vstupnim zasobniku vlozen papir. Pokud stale nemU(Zete tisknout,
zkuste nasledujici postup:

1. Vyhledejte pfipadné chybové zpravy softwaru tiskarny a vyreste je postupem podle pokyn( na displeji.
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Pokud je pfipojen kabel USB, odpojte a znovu pfipojte kabel USB.
Je-li potitac pripojen k tiskarné pomoci bezdratového pfipojeni, ujistéte se, Ze je pripojeni funkeni.
Zkontrolujte, zda tiskarna neni pozastavena nebo offline.

a.  Windows 10: V nabidce Start systému Windows vyberte Systém Windows, vyberte Ovladaci panely a
potom kliknéte na polozku Zobrazit zafizeni a tiskarny v nabidce Hardware a zvuk.

b.  Dvakrat kliknéte na ikonu tiskarny nebo kliknéte pravym tlacitkem na ikonu tiskarny a vybérem
moznosti Zobrazit aktualni tiskové ulohy oteviete tiskovou frontu.

c.  Vnabidce Tiskarna zkontrolujte, zda nejsou ozna¢eny moznosti Pozastavit tisk nebo Pouzivat tiskarnu
offline.

d.  Pokud jste udélali néjaké zmény, zkuste tisknout znovu.
Ovérte, zda je produkt nastaven jako vychozi tiskarna.

a.  Windows 10: V nabidce Start systému Windows vyberte Systém Windows, vyberte Ovladaci panely a
potom kliknéte na polozku Zobrazit zafizeni a tiskarny v nabidce Hardware a zvuk.

b.  Ujistéte se, Ze je jako vychozi tiskarna nastavena spravna tiskarna.
Vlychozi tiskarna ma vedle sebe znaménko zaskrtnuti v ¢erném nebo zeleném krouzku.

c.  Pokud je jako vychozi tiskarna nastavena nespravna tiskarna, klepnéte na tu spravnou pravym
tlacitkem mysi a vyberte Nastavit jako vychozi tiskarnu.

d.  Zkuste tiskarnu pouzit znovu.
Restartujte sluzbu zafazovani tisku.

a.  Windows 10: V nabidce Start systému Windows kliknéte na Systém Windows a potom na Ovladaci
panely.

b.  Kliknéte na Systém a zabezpeceni a potom na Nastroje pro spravu.
c.  Dvakrat klepnéte na polozku Sluzby.
d.  Klepnéte pravym tlacitkem mysi na polozku Zafazovani tisku a poté klepnéte na moznost Vlastnosti.
e. Nakarté Obecné ovérte, ze je vybrana polozka Automaticky v rozeviracim seznamu Typ spusteéni.
f.  Vnabidce Stav sluzby zkontrolujte stav.

e Pokud sluzba neni spusténa, kliknéte na Spustit.

e Pokud sluzba je spusténa, kliknéte na Zastavit a potom na Spustit pro restartovani sluzby.

Poté klepnéte na OK.

Restartujte pocitac.
Vlymazte tiskovou frontu.

a.  Windows 10: V nabidce Start systému Windows kliknéte na Systém Windows a potom na Ovladaci
panely. V nabidce Hardware a zvuk kliknéte na Zobrazit zafizeni a tiskarny.

b.  Pravym tlacitkem kliknéte na tiskarnu a potom vyberte moznost pro zobrazeni aktualni tiskové Ulohy.

Regeni problém(l s tiskem (Windows)
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c.  Vnabidce Tiskarna kliknéte na moznost Zrusit tisk vsech dokumentt nebo Odstranit tistény dokument
a poté volbu potvrdte kliknutim na moznost Ano.

d.  Pokudjsou dokumenty stale ve fronté, restartujte pocitac a zkuste tisknout znovu.

e.  Znovu zkontrolujte tiskovou frontu a ujistéte se, Ze je prazdna, a poté zkuste tisknout znovu.

Regeni probléma s tiskem (macOS)

Provedte nasleduijici kroky:
1. Zjistéte a vyreste vsechny chybové zpravy.
2. Pokud je pfipojen kabel USB, odpojte a znovu pfipojte kabel USB.
3. Zkontrolujte, zda tiskarna neni pozastavena nebo offline.
a.  Vnabidce Pfedvolby systému kliknéte na moznost Tiskarny a skenery.
b.  Kliknéte na tlacitko Otevrit tiskovou frontu.
¢.  Kliknutim vyberte tiskovou ulohu.
Ke spravé tiskové Ulohy mlzete pouzit nasleduijici tlacitka:
e Qdstranit: Vybrana tiskova Uloha bude zrusena.
e Pozastavit: Pozastavi vybranou tiskovou Ulohu.
e Pokracovat: Pozastavena tiskova Uloha bude pokracovat.
e Pozastavit tiskarnu: Pozastavi vsechny tiskové Ulohy v tiskové fronté.
d.  Pokud jste udélali néjaké zmény, zkuste tisknout znovu.

4.  Restartujte pocitac.

Re3eni problému s kvalitou tisku

Viytisknéte stranku diagnostiky kvality tisku, abyste zjistili zdroj problém( s kvalitou tisku a urcili, zda je tfeba
vycistit nebo sefidit tiskové hlavy.

Tisk stranky diagnostiky kvality tisku z aplikace HP Smart
Provedte nasledujici kroky:
1. Vlozte do vstupniho zdsobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo Letter.

2. Otevrete software HP v pocitaci nebo mabilnim zafizeni. Pokud budete vyzvani, vytvorte si Ui¢et HP nebo se
k nému prihlaste.

3. Ujistéte se, ze je vybrana tiskarna.

4,  Klepnéte na polozku Protokoly tiskarny a klepnutim na moznost vytisknéte stranku.
Vytisténi diagnostické stranky o kvalité tisku (Windows)

Provedte nasledujici kroky:

1. Vlozte do vstupniho zdsobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo Letter.
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2.V nabidce Start systému Windows otevrete software tiskarny HP. V/ horni ¢asti okna kliknéte na polozku Tisk
a skenovani.

3.V &astiTisk kliknéte na Udrzba tiskarny pro piistup k Toolboxu.

4.V panelu nastrojd kliknéte na kartu Sluzby zarizeni a poté kliknéte na moznost vytisténi stranky.
Pochopte stranku diagnostiky kvality tisku

Provedte nasledujici kroky:

1. Zkontrolujte ¢erny, azurovy, purpurovy a zluty box a dalsf obsah na diagnostické strance.

|

!
- m |
!

- |
!

2. Pokud diagnosticka stranka obsahuje utrzky nebo chybéjici ¢asti barvy a ¢ernd pole, pouzijte dodany nastroj
k automatickému vycisténi kazet.

Informace naleznete v ¢asti VVyrovnejte a vycistéte kazety.

3. Pokud se na vytiscich objevuji zubaté ¢ary nebo diagnosticka stranka indikuje zarovnani kazet, pouzijte
dodany nastroj pro automatické zarovnani kazet.

4,  Pokud problémy s kvalitou tisku pfetrvavaji, obratte se na spole¢nost HP.

Vyrovnejte a vycistéte kazety

Tiskarna ma funkci automatického zarovnani nebo ¢isténi kazet.
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Po instalaci nové kazety se stranka zarovnani tiskové hlavy vytiskne automaticky. Pfi skenovani stranky musite
postupovat podle pokyn(l na vytisténé strance.

M(zete také zkontrolovat diagnostickou stranku kvality tisku a zjistit, zda je doporuceno cisténi.

e \lyrovnejte kazety: Vyrovnanim kazet mlzete zlepsit kvalitu tisku. Pokud na svych vytiscich nebo na
diagnosticke strance kvality tisku zpozorujete nevyrovnané barvy nebo ¢ary, méli byste provést vyrovnani.

o C(isténi kazety: Pokud jsou vytisky pruhované nebo maji nespravné ¢i vynechané barvy, méze byt nutné
vyCistit kazety.

[ POZNAMKA:

e Priprocesu ¢isténi se vytiskne jedna stranka v ramci snahy o vycisténi kazet.

e Kazety Cistéte pouze v nezbytnych pfipadech. Provadite-li Cisténi kazet pfilis ¢asto, dochazi ke
zbytelné ztraté inkoustu a ke zkraceni zivotnosti kazet.

e Pokud problémy s kvalitou tisku pfetrvavaji, obratte se na spolecnost HP.

Server Embedded Web Server (EWS)

Pri zarovnavani nebo cisténi kazet postupujte podle nasledujicich krokd.

1.
2.
3.
4.

Otevrete server EWS. Informace naleznete v ¢asti Otevieni a pouzivani serveru EWS.

Kliknéte na kartu Nastroje.
V nabidce vlevo kliknéte na Nastroje a vyberte Nastrojovy box pro kvalitu tisku.

Kliknéte na tlacitko vedle moznosti zarovnani nebo c¢isténi kazet a poté postupuijte podle pokyn(i na
obrazovce.

Software tiskarny HP (Windows)

PFi zarovnavani nebo cisténi kazet postupujte podle nasledujicich krokd.

1.
2.

Vlozte do vstupniho zdsobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo Letter.

\/ nabidce Start systému Windows oteviete software tiskarny HP. V horni ¢asti okna kliknéte na polozku Tisk
a skenovani.

V ¢asti Tisk kliknéte na Udrzba tiskarny pro piistup k Toolboxu.

Na Toolboxu kliknéte na kartu Sluzby zafizeni, kliknéte na pozadovanou moznost a postupujte dle pokyn(
na obrazovce.

Problémy s kopirovanim a skenovanim

Regeni problém( s kopirovanim a skenovanim.

Informace naleznete v ¢asti Tipy pro Uspésné skenovani a kopirovani.

Pouzijte nastroj HP Print and Scan Doctor pro pomoc pfi automatickém diagnostikovani a feseni probléma.

Pokud se jedno nebo vice tlatitek kopirovani nerozsviti nebo se zda, Ze nereaguji nebo nefunguiji, zkuste
provést jeden nebo vice nasledujicich postup(l. Pokud problém pretrvava, kontaktujte spole¢nost HP.
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—  Zkuste zvednout a zavrit viko skeneru.

—  Vycistéte senzor vika skeneru, mdze byt pokryty prachem nebo necistotami.

Problémy se siti a pfipojenim

Regeni problém(l se siti a pfipojenim.

ReZeni probléma se sitovym pripojenim

Zvolte jednu z nasledujici moznosti pro reseni problém:

Chcete-li pomoci pfi diagnostice problém( se sitovym pripojenim, vytisknéte a zkontrolujte protokol o testu
bezdratové sité a konfiguracni stranku sité. Informace naleznete v ¢asti Tisknéte zpravy pomoci ovladaciho

panelu tiskarny.

Pomoci nastroje HP Print and Scan Doctor (pouze Windows) miizZete diagnostikovat a automaticky opravovat
problémy se sitovym pfipojenim.

Tento nastroj mlZete také pouzit k vyhledavani sitovych nastaveni, jako je nazev sité (SSID) a heslo (sitovy
klic).

Zkontrolujte, zda brany firewall a bezpetnostni software (v¢etné programd anti-virus, anti-spyware) nemaj
vliv na pfipojeni tiskarny k siti.

Dalsi informace jsou k dispozici na hpsmart.com/wireless-printing.

Obnovte sitova nastaveni tiskarny a znovu ji pfipojte.

Obnoveni vychoziho nastaveni

Zjistéte, jak obnovit vychozi tovarni nastaveni tiskarny a sitova nastaveni.

Pokud se po ur¢itém ¢ase vyprsi ¢asovy limit rezimu nastaveni, zkuste jej znovu zapnout stisknutim tlacitka
Wi-Fi .@ . Pokud to nefunguje, mdzete znovu spustit rezim nastaveni obnovenim sitovych nastaveni

tiskarny.
Problémy souvisejici se siti mlzete také vyresit obnovenim sitovych nastaveni tiskarny.

Pokud obnovite sitové nastaveni tiskarny, musite tiskarnu znovu pfipojit k siti. Informace naleznete v ¢asti
Pfipojeni tiskarny.

Obnoveni vychozich tovarnich nastaveni tiskarny pomoci ovladaciho

Resetovanim tiskarny se odstrani dfive nakonfigurovana nastaveni a predvolby.

1.

2.

Otevrete pristupova dvirka kazety.
Stisknéte soucasné tlacitka Wi-Fi .@ a Napajeni .@ na dobu alespon 3 sekund.

Resetovani mUize trvat az 20 sekund.

Obnoveni sitovych nastaveni tiskarny z ovladaciho panelu

Stisknéte soucasné tlacitka Zrusit ® a Wi-Fi .@ na dobu 3 sekund.
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Obnoveni vychozich tovarnich nastaveni nebo sitovych nastaveni tiskarny ze serveru EWS

Resetovanim tiskarny se odstrani dfive nakonfigurovana nastaveni a predvolby.

1. Otevrete server EWS. Informace naleznete v ¢asti Otevieni a pouzivani serveru EWS.

2.  Klepnéte na kartu Nastaven.

3. Kliknéte na Obnovit vychozi a poté vyberte moznost pro obnoveni vychozich tovarnich nastaveni tiskarny
nebo nastaveni sité.

4.  Pokracujte kliknutim na tlacitko na zvolené strance.

Problémy s webovymi sluzbami
Mate-li s pouzivanim webovych sluzeb potize, projdéte si nasleduijici body:
e Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k internetu prostfednictvim podporovaného sitového pfipojeni.
e Zkontrolujte, zda jsou v tiskarné nainstalovany nejnovéjsi aktualizace produktu.

e Pokud jsou weboveé sluzby zakazany, obnovte vychozi tovarni nastaveni tiskarny a poté tiskarnu pfipojte a
ZNnovu nastavte.

e PresvédcCte se, ze je zapnut a fadné pracuje sitovy rozbocovac, prepina¢ nebo smérovac.

e Pokud pripojujete tiskarnu pomoci bezdratového pripojeni, ujistéte se, ze bezdratova sit Wi-Fi funguje
spravné. Dalsi informace naleznete v tématu Problémy se siti a pripojenim.

e Pokud se ve vasi siti pfi pfipojovani k internetu vyuziva nastaveni proxy serveru, zkontrolujte, zda jsou
zadana nastaveni platna:

—  Zkontrolujte nastaveni pouzivana webovym prohlize¢em.
— Obratte se na spravce IT nebo na osobu, ktera nastavila vasi branu firewall.

Pokud se zménila nastaveni serveru proxy pouzivana branou firewall, je tfeba tato nastaveni
aktualizovat na ovladacim panelu tiskarny nebo pomoci serveru Embedded Web Server (EWS). Jestlize
tato nastaveni nejsou aktualizovana, nebudete moci webové sluzby vyuzivat.

Problémy s hardwarem tiskarny

Regeni potizi s hardwarem tiskarny.

Zavrete pristupova dvirka kazety

Pristupova dvirka tiskové kazety musi byt pred tiskem zavfena.
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Tiskarna se necekané vypnula
e Zkontrolujte napajeni a pfipojeni k napajeni.

e Ujistéte se, Ze napdjeci kabel tiskarny je pevné pfipojen k funkéni zasuvce.

[ POZNAMKA: Pokud je zapnuta funkce automatického vypnuti, tiskarna se automaticky vypne po urcité dobé
necinnosti, aby Setfila energii. Informace naleznete v ¢asti Automatické vypnuti.

Redeni selhani tiskarny

Vlypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud problém stale pretrvava, obratte se na spolecnost HP.

Udrzba tiskarny
Cisténi rliznych ¢asti tiskarny.
Cigténi skla skeneru

Prach nebo necistoty na skle skeneru, na spodni strané vika skeneru nebo na ramu skeneru mohou zpomalit
proces, snizit kvalitu snimk{ a ovlivnit presnost specialnich funkci, jako napr. prizpisobovani kopii urcitému
formatu stranky.

A VAROVANI!  Pred ¢isténim tiskarny vypnéte napajen stisknutim vypinace @ a odpojte napajeci kabel

z elektrické zasuvky.

1. Zvednéte viko skeneru.
2. Sklo skeneru a zadni stranu vika ocistéte suchym a mékkym hadfikem, ktery nepousti vlakna.

Utérku nastfikejte jemnym Cisticim prostifedkem na sklo a vycistéte pouze sklo.

A\ UPOZORNEN:
e Necistete podlozku vika skeneru ni¢im mokrym, aby nedoslo k poskozeni ochranné vrstvy.

e K (isténiskla skeneru pouzivejte pouze pripravek na Cisténi skla. NepouzZivejte Cistici prostfedky
obsahujici pevné ¢astice, aceton, benzen ani tetrachlormethan. Tyto prostfedky mohou sklo skeneru
poskodit. Nepouzivejte ani isopropylalkohol, protoze m(ize na skle skeneru zanechat Smouhy.

e  (isti¢ na sklo nestfikejte pfimo na sklo skeneru. Pokud pouzijete nadmérné mnozstvi &isticiho
prostiedku, mdze dojit k jeho prosaknuti pod sklo skeneru a skener by se mohl poskodit.

Tiskarna se necekané vypnula

57



58

3. Zavrete viko skeneru a zapnéte tiskarnu.

Vycistéte sklenénou plochu podavace dokumentl (nékteré modely tiskaren)

Pokud u podavace dokument( neustale dochazi k blokovani papiru a pokud selhavaji dalsi prostredky pro
zabranéni témto blokacim, zkuste vycistit oblast skla u podavace dokument( a pfislusné misto vysuste utérkou,
ktera neuvolnuje vlakna.

1. Zvednéte viko skeneru.

2. Pomoci suchého a mékkého hadriku nepoustéjiciho vlakna ocistéte sklo podavace dokumentti a
vyznacenou oblast na viku skeneru.

\\/

Podpora HP

Online podpora spolecnosti HP nabizi fadu moznosti, které vam pomohou s vasi tiskarnou. Nejnovéjsi zpravy
o produktech a informace podpory najdete na webovych strankach podpory HP hp.com/support.

Ed POZNAMKA:  Aplikaci HP Smart m(izete pouzivat také ke kontrole chyb tiskarny a jako pomocnika pfi feseni
problémd s tiskarnou. Informace o této aplikaci najdete v Pouziti aplikace HP Smart.

Kontaktujte spole¢nost HP

Pokud pfi feseni problému potfebujete pomoc od zastupce technické podpory spole¢nosti HP, kontaktuijte
spolecnost HP. Nasledujici zplisoby kontaktovani jsou k dispozici bezplatné pro produkty v zaruce (v ptipadé
produkttl po zaruce mize byt podpora s asistenci zastupce spolecnosti HP zpoplatnéna):

e (hatujte s online virtualnim asistentem HP.

e Telefonicky hovor s pracovnikem podpory spolecnosti HP.

Pfi kontaktovani podpory spole¢nosti HP budte pripraveni poskytnout nasledujici informace:
e Nazev produktu (umistény na tiskarné)

e C(islo produktu a sériové ¢islo (nachazi se na stitku tiskarny)

A==

—
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Registrace tiskarny

Registrace zabere nékolik malo minut a ziskate diky ni pristup k rychlejsim sluzbam, efektivnéjsi podpore a
upozorneénim na podporu pro produkt.

Pokud jste tiskarnu nezaregistrovali pfi instalaci softwaru tiskarny, mlzete se kdykoli zaregistrovat na webové
strance register.hp.com.

DalSi moznosti zaruky

Za dodate¢né poplatky mdzete k tiskarné ziskat rozsireny servis.

Prejdéte na webovou stranku podpory HP, zvolte svou zemi/oblast a jazyk a poté prozkoumejte moznosti
rozsifené zaruky dostupné pro vasi tiskarnu.
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9  HP EcoSolutions (spole¢nost HP a Zivotni
prostiedi)

naleznete v tématu Program pro kontrolu ochrany Zivotniho prostfedi. Vice informaci o iniciativach spole¢nosti HP
v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi najdete na strankach HP EcoSolutions.

Sprava napajeni

Snizeni energetické spotfeby tiskarny.

Automatické vypnuti

Tato funkce sniZuje spotfebu energie tim, Ze tiskarnu vypne po urcité dobé necinnosti. Funkce automatického
vypnuti tiskarnu Uplné vypne a nasledneé je tfeba k jejimu opétovnému spusténi pouzit tlacitko napajeni.

Pokud vase tiskarna tuto funkci uspory energie podporuje, automatické vypnuti se automaticky povoli nebo
zakaze v zavislosti na moznostech tiskarny a moznostech pfipojeni. | v pfipadé, ze je sluzba Auto-0Off zakazana,
prejde tiskarna po 5 minutach ne¢innosti do Usporného rezimu, ¢imz Setfi spotfebu energie.

e Sluzba Auto-Off je povolena po zapnuti tiskarny v piipadé, Ze tiskarna neni vybavena funkcemi sitového
pripojeni faxu nebo Wi-Fi Direct, nebo jsou tyto funkce deaktivovany.

e Sluzba Auto-0ff je zakazana, kdyz je aktivni bezdratové pfipojeni Wi-Fi ¢i funkce Wi-Fi Direct, nebo kdyz
tiskarna s faxem, pfipojenim USB nebo rozhranim sité Ethernet navaze faxové, USB nebo ethernetové
spojeni.

Usporny rezim nebo reZim spanku

e Vtomto rezimu je snizena spotfeba energie.

e Po pocatetnim nastaveni prejde tiskarna po 5 minutach ne¢innosti do rezimu spanku.

e Dobu, po které tiskarna prejde do rezimu spanku, mlzete zménit po urcité dobé necinnosti.

e Kontrolka tlatitka Napdjeni je v rezimu spanku ztlumena a displej ovladaciho panelu tiskarny je vypnuty.

e (hcete-li tiskarnu probudit z rezimu spanku, stisknéte libovolné tlacitko na ovladacim panelu tiskarny.
Zmeéna ¢asu u rezimu spanku pomoci serveru EWS

Provedte nasleduijici kroky:

7. Otevrete server EWS. Informace naleznete v ¢asti Otevieni a pouzivani serveru EWS.

2. Klepnéte na kartu Nastaven.
3. Vlevé nabidce kliknéte na Power Management.
4. Kliknéte na moznost Usporny rezim.

5. Vyberte pozadovany ¢as a poté kliknéte na tlacitko Pouzit.

60 Kapitola 9 HP EcoSolutions (spole¢nost HP a zivotni prostiedi)


https://hp.globalbmg.com

Tichy rezim

Tichy rezim zpomaluje tisk za ucelem celkového omezeni hlucnosti bez vlivu na kvalitu tisku.

Chcete-li snizit hlu¢nost tisku, tichy rezim aktivujte. Chcete-li tisknout normalni rychlosti, vypnéte tuto funkai.

Ve vychozim nastaveni je tato funkce vypnuta.

Funkce funguje pouze pfi tisku na obycejny papir s normalni kvalitou tisku

Neni podporovana ani pfi tisku fotografii nebo obalek.

Chcete-li nastaveni zmeénit z aplikace HP Smart, spustte software ve svém zafizeni.

Kliknutim nebo klepnutim na obrazek tiskarny prejdéte k nastaveni tiskarny, vybérem moznosti Pokrocila
nastaveni spustte server EWS a postupuijte podle pokyn(i v dalsi ¢asti.

Zmena nastaveni tichého rezimu pomoci serveru EWS

Provedte nasleduijici kroky:

1.
2.

Otevrete server EWS. Informace naleznete v ¢asti Otevieni a pouzivani serveru EWS.

Klepnéte na kartu Nastaveni.
V/ nabidce vlevo kliknéte na Pfedvolby.
Kliknéte na Tichy rezim a provedte potfebné zmény.

Klepnéte na volbu Pouzit.

Tichy rezim
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A  Technické informace

Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou zmeénit bez pfedchoziho upozornéni. Néktera prohlaseni
nemusi platit pro vasi tiskarnu nebo pro vsechny zemé/oblasti.

Technickeé udaje

Dalsi informace o specifikacich produktu (véetné akustickych informaci, rozliseni tisku, systémovych pozadavkd)
najdete na strance hp.com/support.

Specifikace pracovniho prostiedi

Doporuceny rozsah pracovni teploty: 15 az 30 °C (59°F az 86°F).

Rozsah provoznich teplot: 5 az 40 °C (41 az 104 °F).

Rozsah teplot pfi uskladnéni: -40 az 60 °C (-40 az 140 °F).

Doporuceny rozsah provozni vlhkosti: 20 az 80% relativni vihkost (RH) bez kondenzace.

Rozsah provozni vlhkosti: 15 az 80 %, relativni vlhkost, bez kondenzace.

Neprovozni rozsah vlhkosti (pfi skladovani): 5 az 90 %, relativni vihkost, bez kondenzace.

V pritomnosti silnych elektromagnetickych poli mize dojit k mirnému zkresleni vystupu zarizeni.

Spolec¢nost HP doporucuje pouzivat kabel USB s délkou maximalné 3 m, aby byl minimalizovan Sum
zpUsobeny pripadnym vyskytem silnych elektromagnetickych poli.

Kapacita vstupniho zasobniku

Listy bézného papiru (75 g/m2 [20lb]): Az 60
Obalky: Az 5
Kartotécni listky: Az 20

Listy fotografického papiru: Az 20

Kapacita vystupniho zasobniku

Listy bézného papiru (80 g/m2 [20lb]): AZ 25
Obalky: Az 5
Kartotécni listky: Az 20

Listy fotografického papiru: Az 20
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Typ a format papiru

Uplny seznam podporovanych formét& médii naleznete v softwaru tiskarny. U sitovych tiskaren mizete také
zkontrolovat Embedded Web Server (EWS).

Gramaze papiru

e B&zny papir: 60 az 90 g/m2 (16 az 24 (b)

e (Obalky: 75 az 90 g/m2 (20 az 24 |b)

e Karty: Az 200 g/m?

e Fotograficky papir: Az 300 g/m?2 (80 Lb)

Specifikace tisku
e Rychlost tisku zavisi na slozitosti dokumentu.
e Metoda: tepelny inkoustovy tisk s davkovanim podle potfeby (drop-on-demand).

e Jazyk:PCL3 GUI

Specifikace kopirovani
e Rozliseni: az 300 dpi
e Digitalni zpracovani obrazu

e Rychlost kopirovani se lisi podle modelu a slozitosti dokumentu.

Podavat dokumentt (nékteré modely tiskaren)
e Kapacita 60 az 90 g/m2 (16 az 24 Ib): Az 35.

e Velikost skenu: 21,6 x 29,7 cm (8,5 x 11,69 palcd).

Specifikace skenovani
e RozliSeni: Az 1200 dpi optické
e Barevny: 24bitova barevna, 8bitova v odstinech Sedi (256 odstind sedé)

e Maximalni format skenované pfedlohy ze sklenéné podlozky: 21,6 x 29,7 cm

Vytéznost tiskové kazety

Dalsi informace o predpokladané vytéznosti tiskové kazety naleznete na adrese hp.com/qgo/learnaboutsupplies/.

/akonna upozorneni

Tiskarna spliuje pozadavky regulacnich tfad(l v zemi/oblasti, kam je vyrobek dodavan.
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Zakonné identifikacni Cislo modelu
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Pro ucely zakonné identifikace je vyrobek oznacen zakonnym identifika¢nim cislem modelu. Toto zakonné
identifikacni ¢islo modelu nelze zamériovat s obchodnim nazvem ani s ¢isly produktu.

Prohlaseni FCC

Komise United States Federal Communications Commission (47 CFR 15.105) prohlasuje, Ze uZivatelm tohoto
produktu bylo pfedlozeno nasledujici oznameni.

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim digitalnich zafizeni tfidy B na zakladé &asti 15 smérnic Ufadu
FCC. Tato omezeni jsou navrzena tak, aby zajisStovala pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfiinstalaci
v domacnostech. Zarizeni vytvari, pouziva a mize vyzarovat elektromagnetické zareni na radiovych frekvencich
a pri zanedbani pokynU pro instalaci a pouzivani mdze zplsobit nezadouci ruseni rozhlasového a televizniho
vysilani. Nelze vsak vyloucit, Ze u konkrétni instalace k ruseni nedojde. Pokud k ruseni rozhlasového ¢i televizniho
pfijmu, jehoz vznik lze jednoznacné urcit vypnutim a zapnutim zafizeni, skute¢né dojde, doporucujeme uzivateli,
aby se pokusil ruseni omezit nékterym z nasledujicich opatfeni:

e /meénte polohu nebo orientaci pfijmové antény.
e ZvétSete vzdalenost mezi danym zafizenim a pfijimacem.
e Pripojte zafizeni do zasuvky na jiném obvodu, nez do kterého je zapojen pfijimac.

e V pripadé potfeby se poradte s prodejcem nebo servisnim technikem.

4 POZNAMKA:  Pokud ma produkt port Ethernet/LAN s kovovym pouzdrem, potom je nutné pouzit stinény kabel
rozhrani, aby byla splnéna omezeni tfidy B na zakladé ¢asti 15 predpist uradu FCC.

Modifikace (¢ast 15.21)

Jakékoli zmeény Ci Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny spole¢nosti HP, by mohly byt pfi¢inou toho, ze uzivatel
nebude opravneén se zafizenim pracovat.

Dalsi informace je mozné ziskat na adrese: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc., 1501 Page Mill
Road, Palo Alto, CA 94304, USA.

Toto zafizeni odpovida ¢asti 15 predpist komise FCC. Provoz podléha nasledujicim podminkam: (1) toto zafizeni
nesmi zplsobovat skodlivé interference a (2) toto zafizeni se musi vyrovnat s jakoukoliv interferenci, véetné
interference, kterad by mohla zplsobit provozni potize.

Pokyny k napajecimu kabelu

Zkontrolujte, zda je zdroj napajeni dostacujici pro jmenovité napéti zafizeni. Jmenovité napéti je uvedeno na
produktu. Produkt vyuZiva napéti bud 100-240 V AC (+/- 10 %), nebo 200-240 V AC pfi 50/60 Hz (+/- 3 Hz).

A\ UPOZORNENI: Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany s produktem, jinak mGze dojit k poskozeni zafizeni.

ProhlaSeni o pracovistich se zobrazovacimi zafizenimi v Néemecku
GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht flr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.
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Prohlaseni o emisich hluku pro Nemecko

Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Regula¢ni ozndameni pro Evropskou unii (EU) a Spojené kralovstvi (UK)

UK
CA

Products bearing the CE marking and UK marking comply to applicable EU Directives and the equivalent UK
Statutory Instruments and can operate in at least one EU Member State and in United Kingdom. The full EU and
UK Declaration of Conformity can be found at the following website: hp.eu/certificates (Search with the product
model name or its Regulatory Model Number (RMN), which may be found on the regulatory label.)

The point of contact for regulatory matters:
For EU: HP REG 23010, 08028 Barcelona, Spain
For UK: HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Email: techregshelp@hp.com

Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé naleznete na strance www.hp.eu/certificates.

Prohlaseni o predpisech pro bezdratové sité

Tato ¢ast obsahuje informace o predpisech tykajicich se bezdratovych produktd.

Vlyrobky s bezdratovymi funkcemi

EMF

Tento vyrobek spliuje mezinarodni pravidla (ICNIRP) pro vystaveni radiovym vinam.

Pokud je jeho soucasti zafizeni pro pfijem a vysilani radiovych vin, bude Uroven vystaveni pfi bézném pouziti
a zachovani vzdalenosti 20 cm dostacuijici k zajisténi souladu s pozadavky EU.

Bezdratové funkce pro Evropu
For products with 802.11 b/g/n or Bluetooth radio:

e Radio frequency band: 2400-2483.5 MHz, with transmit power of 20 dBm (100 mW) or less.

Vlystaveni vysokofrekvencnimu zareni

/N CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.

Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such a

Prohlaseni o emisich hluku pro Némecko
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manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the possibility of
exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm
(8 inches) during normal operation.

Upozornéni pro uzivatele v Kanadé

Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna
type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than
that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency
exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Reglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre) approuvé
par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage radioélectrigue
potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de maniére a ce que la
puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'lnnovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a lexposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins possible
avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Innovation, Science et
Développement Economique Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et ['utilisateur.

Upozornéni pro uzivatele v Tchajwanském regionu
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Upozornéni pro uzivatele v Brazilii

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informacdes consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br.

Upozornéni pro uzivatele v Mexiku

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Upozornéni pro uzivatele na Ukrajiné

lNoBigOMNEHHS A1 KOPUCTYBadiB B YKpaiHi

/N BVKOPVCTOBY/ITE NULLIE LLIHYP Ta aaanTep >X1BMeHHs (3a HaABHOCTI), HafaHi KomMnaHieto HP.
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Tabulka A-1 Notice to users in Ukraine

BukopucTaHa TexHonoris [lianasoHy YacToT pagiocurHanis MakcvManbHa NOoTYXKHICTb NepeaaBaHHA

WLAN Wi-Fi 802.11x (2,4 TTw) 2400-2483,5Ml'y, <100 mMBT (20 nbm) EIBIM

Bluetooth (2,4 I'Tu) 2400-2483,5Ml'y, <100 MBT (20 abm) EIBM

Bluetooth i3 HM3bKMM eHeprocnoXmneaHHAM 2400-2483,5 Ml'y, <100 mMBT (20 gbm) EIBM

(2,41Tu)

WLAN Wi-Fi 802.11x (5 Tw) 5170-5330Ml'y <100 MBT (20 abm) EIBM

(TiNbKM 0719 BUKOPUCTAHHSA B MPUMILLIEHHI) 5490-5730 Ml'y, <100 mBT (20 obm) EIBM
5735-5835Ml'y <100 MBT (20 abm) EIBM

[ POZNAMKA: BinnosinHi 4acTOTHI fianasoHm Ta MaKcMManbHa NOTYKHICTb NepeaBaHHs 3acTOCOBYHOTHCA,

NULLEe SKLLO B MPUCTPOI BUKOPUCTOBYETHCS 3@3Ha4YeHa TeXHOMONIA NiAKNHYEeHHS.

MoBHWI TEKCT AeKnapaLii Npo BianoBiAHICTb AOCTYNHMIA Ha Be6-CalTi 3@ Takor aapecoro: cloud.mt-tech.co.

Usnadnéni

Vice informaci o nasem usili vyrabét pristupné produkty, o nasem pfibéhu nebo o propojeni se zakaznickou
podporou ke zvyseni pristupnosti najdete na strance:

hp.com/accessibility

Vice informaci o pristupnosti vasi tiskarny najdete na strance hp.com/support/inkjet/accessibility

Program pro kontrolu ochrany zivotniho prostredi

Spole¢nost HP je oddana zasade vyrabét kvalitni vyrobky, které spliuji nejvyssi naroky z hlediska ochrany
zivotniho prostredi. O potfebé budouci recyklace jsme uvazovali jiz pfi vyvoji tohoto produktu. Pocet druh(
pouzitého materialu byl omezen na minimum, aniz by to bylo na Ukor spravné funkénosti a spolehlivosti vyrobku.
Tiskarna byla zkonstruovana tak, aby se od sebe nesourodé materialy snadno oddélily. Upevhovaci a jiné
spojovaci prvky lze jednoduse nalézt, jsou snadno pristupné a lze je odstranit pomoci béznych nastrojd. Dilezité
¢asti byly zkonstruovany tak, aby v pfipadé nutné demontaze nebo opravy byly snadno pfistupné. Vice informaci
najdete na webovych strankach o zavazku HP v{¢i Zivotnimu prostredi na adrese:

hp.com/sustainableimpact

Tipy spolecnosti HP ke sniZzeni dopadu na zivotni prostiedi
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e Vyberte siz diroké skaly papir(i HP s certifikaci FSC® nebo PEFC™, které jsou zarukou, Ze papirovina pochazi z
ddvéryhodného a fadné spravovaného zdroje.!

e (hrante pfirodni zdroje pouzivanim papiru vyrobeného z recyklovaného obsahu.

e Recyklujte sve originalni kazety HP —je to snadné a bezplatné prostiednictvim programu HP Planet Partners,
ktery je dostupny v 47 zemich a oblastech svéta.?

e Setfete papir pouzivanim funkce oboustranného tisku.

o Setfete elektrickou energii vybérem produktd HP s certifikaci ENERGY STAR®.

Dodatek A Technické informace
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e Snizte svou uhlikovou stopu — v3echny tiskarny HP umoznuji nastavit fizeni spotieby, abyste mohli lépe
regulovat jejich spotfebu elektrické energie.

e Objevte dalsi zplsoby, jak spolecnost HP a jeji zakaznici snizuji dopad na zivotni prostfedi, na webové strance
HP EcoSolutions.

1 Papiry HP s certifikaci podle FSC®C017543 nebo PEFC™MTMPEFC/29-13-198.

2 Dostupnost programu se lidf. Moznost vraceni a recyklace originalnich kazet HP je v soutasné dobé k
dispozici ve vice nez 50 zemich a oblastech Asie, Evropy a Severni a Jizni Ameriky, a to prostfednictvim
programu HP Planet Partners. Vice informaci naleznete na strance: hp.com/recycle.

Tipy na usporu

Spole¢nost HP je zavazana pomahat zakaznik(im snizovat dopad na zivotni prostredi. Dalsi informace
o iniciativach spolec¢nosti HP v oblasti Zivotniho prostfedi naleznete na webové strance HP Eco Solutions.

hp.com/sustainableimpact

Piedpis komise Evropské unie 1275/2008

Udaje o napajeni zafizeni, véetné spotteby zafizeni v pohotovostnim sitovém rezimu, pokud jsou véechny

porty kabelové sité pfipojeny a vsechny porty bezdratové sité jsou aktivovany, jsou uvedeny v ¢asti P15 ,Dalsi
informace* v prohlaseni produktu IT ECO na webu hp.com/us-en/hp-information/sustainable-impact/document-
reports.html.

Papir
Tento vyrobek je vhodny pro recyklovany papir podle DIN 19309 a EN 12281:2002.

Plasty
Plastové dily s hmotnosti vyssi nez 25 gram( jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, coz usnadnuje
identifikaci plast(l za Ucelem jejich recyklace po skonceni Zivotnosti vyrobku.

Bezpelnostni listy

Bezpecnostni pokyny a informace o bezpe¢nostnich opatfenich a zivotnim prostiedi jsou dostupné na adrese
hp.com/go/ecodata nebo na vyzadani.

Program recyklace

Spole¢nost HP nabizi stale vétsi pocet recyklacnich programé pro své produkty v mnoha zemich a oblastech
a spolupracuje s nekterymi z nejvétsich center pro recyklaci elektroniky na svété. Spole¢nost HP Setfi pfirodni
zdroje opétovnym prodejem nékterych svych nejpopularnéjsich produktd. Dalsi informace ohledné recyklace
produktd HP naleznete na webové strance: hp.com/recycle.

Recyklacni program spotifebniho materialu pro vyrobky HP Inkjet

Spole¢nost HP se zavazala k ochrané zivotniho prostfedi. Program recyklace spotfebniho materialu pro vyrobky
HP Inkjet je k dispozici v mnoha zemich a umoznuje zdarma recyklovat pouzité tiskové a inkoustové kazety. Dalsi
informace naleznete na téchto webovych strankach: hp.com/recycle

Tipy na usporu
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Spotreba energie

Tiskové a zobrazovaci zafizeni spole¢nosti HP oznacené logem ENERGY STAR® nese certifikaci americké agentury
pro ochranu zivotniho prostiedi (EPA). Na zobrazovacich produktech s certifikaci ENERGY STAR je uvedeno
nasledujici oznaceni:

ENERGY STAR

Dalsi informace o modelech zobrazovacich produkt( s certifikaci ENERGY STAR naleznete na strance:
www.hp.com/go/energystar

Likvidace odpadniho zafizeni uzivateli

| ¢

Tento symbol znadi, Ze je nevhodné produkt likvidovat spolu s dalsim domovnim odpadem. Namisto toho je
vhodné chranit lidské zdravi a Zivotni prostiedi tim, ze vyfazené zafizeni odevzdate ve sbérném misté urCeném
k recyklaci elektrickych a elektronickych zarizeni. Dalsi informace ziskate u mistniho zpracovatele komunalniho
odpadu nebo na strance hp.com/recycle.

Likvidace odpadu — Brazilie
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Este produto eletrdnico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
em conformidade com padrdes mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
guantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o usuario
devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as sanc¢bes previstas em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

hp.com.br/reciclar

Dodatek A Technické informace
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Chemické latky

Spolec¢nost HP se zavdazala informovat své zakazniky o chemickych latkach obsazenych ve svych vyrobcich, jak
vyzaduiji predpisy jako napfiklad REACH (narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 71907/2006). Zpravu o
chemikaliich v tomto produktu naleznete na adrese hp.com/qgo/reach.
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Tabulka nebezpetnych latek/prvkt a jejich obsahu (Cina)
FRPAEVRETERNEHREERE

RERE(RBE T oA ENREHEREEN L) c_SP $DoC

Tabulka A-2 Tabulka nebezpe¢nych latek/prvka a jejich obsahu (Cina)

AEMR
BB % & ] Nhiek ERER ER_XB
(Pb) (Hg) (Cd) (Crtv)) (PBB) (PBDE)
SRR O O O O O O
4% O O O O O O
F1 ] 2 B AR X O O O O O
TERS X O O O O O
ERE X O O O O O
BETMHNER O O O O O O
L i Y X O O O O O
AN X O O O O O
MEE X O O O O O
B jth iR X O O O O O
B3 RETERSE O O O O O O
SMEBERIR X O O O O O

ARIEIKIE ST 11364 BIHE R

O:RTRATYVRELBGFEORM DS S B/T 26572 AEHIREERLUT,

X RRZASYRELEZBEHNE—HFEM B RESHEE GB/T 26572 AEMBREER,

L RFFTERBIPE X" MEME A& P E RoHS AR EIE B IR AMR N AN FEHNER,
LERFFFERBIRPE X" BB SEREE RoHS 3%,

FHRREAYRUSERRIR T REEIEMEEMEEERE,

Prohlaseni o stavu pritomnosti oznaceni latek podléhajicich omezeni (Tchajwansky
region)
AR RAYMESRFEIETERSE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking
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Restricted substances and its chemical symbols
T | ABeE | zEER | BiL s
gi7Lead AKMercury | #fCadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Ph) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr*e) (PBB) (PBDE)
B EN 5] 4
_ , — O O O O O
Print engine
Sh AR
External
O O O O O O
Casing and
Trays
EIHOLELS
— @) O @ O O
Power Supply
ik
3 O O O O O O
Cables
il 78 B it
Print printed - O O O O O
circuit board
EE N7
— O O O O @)
Control panel
KA
O O O O O @)
Cartridge
e R
Scanner - @) O @ O O
assembly
B “EIHHO. T wt %7 % R0, 01 wi %7 (RIGIRFIE 2 B 4 A i B 4 B A TR e (.
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the reference
percentage value of presence condition.
2. O RIGZIAMR A 2 A o b S oA B 2 B R R
Note 2: “O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
i3, " —" ARFEREIHM I AR IH A
Note 3: The "= indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

EREEFEMMERIEMEFM, §5811E hp.com/support, kIR E E R LUERIGHERA S .

To find the latest user guides or manuals for your product, visit hp.com/support and follow the instructions to

access your product page.

Omezeni nebezpecnych latek (Indie)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous substances

provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain lead, mercury,

hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding

0.7 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to the exemptions set in

Schedule 2 of the Rule.

Omezeni nebezpecnych latek (Indie)
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Prohlaseni o omezeni pouzivani nebezpecnych latek (Turecko)

EPEAT

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Vétsina produktd HP je navrzena tak, aby spliiovala pozadavky systému hodnoceni EPEAT. EPEAT predstavuje

zafizeni. Dalsi informace o systému hodnoceni EPEAT naleznete na strance epeat.net.

Kliknéte sem pro zobrazeni informaci o produktech HP s registraci EPEAT.

UzZivatelské informace o certifikatu SEPA Ecolabel pro Cinu
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